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PBHKOBOLCTBO 3A NOTPEBUTENSA

ToBa npeanaaHo CPeAICTBO 3a O4UTE € NpeHa3Ha4eHo Aa Npeanassa
oTypaapuYB paguaums. To cwoTeetctaa Ha PernamenT 3a JINC (EC)
2016/425 v craHpapra EN ISO 16321-1:2022.

[eknapaLus 3a cboTBeTCTBME: WwWW.ZEKler.com

Mopien: KakTo € oka3aHo Ha onakoBKara.

ToBa npeAna3Ho CPEAICTBO & NOAXOASALLO 3a hopMaTa Ha rmasaTa
1-M, ako BbpXy pamKara He e 0603HayeH Apyr paavep
TpoBepsisaiite Npe/nasHuTe CPeCTBA 3a 04MTE NPEAY BCAKa
ynoTpeGa. CMeHeTe, ako Ma KaksiTo v ja Guno npuskay Ha
nospesa.

Cpok Ha roaHocCT: 5 roauHm [latara Ha

NpOM3BOACTBO € 0603HaYeHa BbpXy NpoaykTa kato YY.MM unu @
CuxpaHenue: Temnepatypa 10-30°C, Makc. BNaXHOCT Ha Bb3ayxa
70%, 6e3 u3naraHe Ha npsika CIbH4eBa CBETNNHA. [pbXKTe

[aney oT abpaanau, Pa3TBOPUTENM NI ATPECUBHY XMMUKATH.
TpaHCTIopTUpaiiTe B OPUTUHAINHATA ONaKoBKa.

MoumcreaHe: Newjure TpsiGBa 4a Ce NOYMCTBAT C BOAA, KaTo 1
OCTaBSATE 12 U3CBXHAT Ha OTKDUTO UM M3NON3BATE MeKa Kbpna

€3 TBLP/M YACTULY U BHUMATENHO 4 TV NOACYLLIMTE 4Pe3 Nekn
noTynBakms. HUKora He 13non3saiTe Kbpna 6e3 BnaciHki AUPEKTHO
BbPXY CyXM nelyu. MpuTHCKaLLMTE NNaHKY 1 pamKaTa MoraT Aa ce
MIOYNCTBAT C BO/AGH PA3TBOP Ha MeK CanyH.

OBO3HAYABAHE HA NPOAYKTA:
I'IponymT 1Ma 0603HaYeHVst BbPXY NPEAHNTE MLy v Ha

, KOUTO TaHa
npoayna 1 MOAXOASALLO None Ha ynoTpeba.
0603HayeHms Ha punTbpa: U=YnTpasuoneTos (untsp, R=
VHdbpayepseH hunTbp, G= PunTbp NPOTUB CITbHYEBM OTH! v 3a

BS

UPUTSTVO ZAKORISNIKA

Ovaj 8titnik za oci dizajniran je za zastitu od udara i UV zracenja.

U skladu je sa LZO uredbom (EU) 2016/425 standardom EN ISO

16321-1:2022.

Izjava o uskladenosti: www.zekler.com

Model: kao $to je prikazano na pakovanju.

Ovaj titnik je prikladan za model glave 1-M ako na okviru nije

oznacena druga veli¢ina

Pregledajte naocare prije svake upotrebe. Zamijenite ako postoji bilo

kakav znak otecenja.

Rok trajanja: 5 godina

Datum proizvodnje je oznacenna proizvodu kao GG.MMili (\

10-30 ° vlaznost 70% RV, ne

smije se direktno izlagati suncevoj svletlostl. Cuvati dalje od abraziva,
cailiag h hemikalija. T uoriginalnom

pakovanju.

Ciscenje: Sociva treba ogistiti vodom i ostaviti da se osuse na zraku

ilitreba koristiti krpu koja ne ostavlja dlacice i pazljivo osusiti sociva.

Nikada ne koristite krpu koja ne ostavlja dlacice direktno na suvim

socivima. Dr8ke i okvir se mogu €istiti blagim sapunom i vodom.

OZNAKE PROIZVODA:

Proizvod ima oznake na prednjim so¢ivima i drskama koje predstavljaju
performanse proizvoda i odgovarajuce pole upotrebe.

Oznake filtera: U=UV filter, R= IR filter, G=filter za zastitu od suncevog
odsjaja za profesionalnu upotrebu

Ako broj skale filtera prati "L, npr."UL", filter pruZa dobru detekciju boja
signalnih svjetala.

Ako slovo za nivo udara prau "T", npr. "CT", nivo udara je na ekstrem-
nim (-5°-+55°)

npothecuoranHa ynotpeba

AAKO HOMEpBT Ha ckanaTa Ha unTbpa e nocnessaH ot L, Hanp.
UL, bunTbpbT aaBa Aobpa BUAMMOCT Ha LIBETOBETE Ha CUTHamnHuTe
CBETANH.

Ao GyksaTa 3a HUBOTO Ha 3aLLTa OT yAap € nocneasana ot , T, Hanp.

,CT*, HUBOTO Ha 3aLLTA OT YA1ap € NMPH KCTPEMHN TemnepaTypy
(-5°-+55°)

OBAICHEHWE HA OBO3HAYEHUATA:
C€ Joro 3a cwoTeeTcTBME CbC CE
W2 Vine KOA Ha
16321 Homep Ha xapMOHU31paHus cTaHaapT
onTHYHa TenHocT (06 no

ZeKler

Maﬁop)

,C" HuBo Ha 3awwra ot yaap C (45 m/s)
D" Hueo Ha 3auwwra ot yaap D (80 m/s)
,E* Hugo Ha 3awwTa ot yaap E (120 m/s)
JHME Hmao Ha 3awwta ot yaap HM

K= Hanol o e
YacTmun.

N“YcToiumBOCT Ha 3aMbrTIsiBaHe Ha neLLy uin hunTpi

,9° 3allyTa OT Pa3sTONEHy METanM 1 ropelLy TBbPAM BellecTBa

,CH* Xummnyecka ycTonumsocT

CreneH Ha yBenuuerme (auonTpu) +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3,0; +3,5
Homep Ha ckanara Ha YB duntbpa: U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5;

U3; U4; Us

®UNTPY NPOTMB CbHYEBY OTONACHLYM 3a NpohecHoHanHa ynotpeba
Homep Ha ckanata: GO; G1; G2; G3; G4

Homep Ha ckanata Ha uHdpavepeerns huntep: R1,2; R1,4;R1,7;
R2;R2,5;R3; R4; R5; R6; R7; R8; R9; R10

OT (UHN NeTALN

OBO3HAYEHUA camo no pamkata

,3“ 3alyuTa oT Kanku

,4“ 3aluyTa OT ronemy NpaxoBy YacTULY

,5" 3alwwTa oT ra3oBe ¥ (h1HM NPaxoBy YacTALM
6" 3awwTa ot cTpyn TeUYHOCTH

7" 3alwuTa oT MbuncTa TonnuHa

NPEAYNPEXAEHUE:

Ountpy ¢ Homep Ha ckanata UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1; GL1;

G2; GL2; G3; GL3; RL1,4; RL1,7; RL2; RL2,5; RL3 He ca noaxoasim
3a WOGh¥paHe B CyMpaK M npes HoujTa.

duntpu ¢ Homep Ha ckanata U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; US;
G4; R1,2,R1,4;R1,7,R2;R2,5; R ;R5;R6; R7; R8;RI; R10 He
ca noAXoAsLLY 3a Wochupake v ynoTpe6a no mbTuwaTa.

AKO C/MBOMUTE 3a HUBOTO Ha 3aLLTA OT yiap He Ca eIHakeM KakTo
Ha flewaTa/unTbpa, Taka M Ha pamKkaTa, TOraBa io-HUCKOTO HIBO
TpABBa Aa Gbe Bb3NpUeTo 3a USNOTO NPeANasHo CPEACTBa.
3awyurara, CboTBETCTBALLA Ha KoAoBUTE HoMepa/Byksa 7, 9, CH, ce
OCHrypsiBa OT LANOTO NPEANasHO CPEACTBO Camo ako CbOTBETHNTE
CMMBOIIYI Ca eHaKBM KaKTO Ha NelijaTa, Taka v Ha pamkaTa.

Tpe/nasuTe cpeqcTBa, KOUTO Ca BN U3NOKEHY Ha yap, He Tpsbaa

[ja Ce M3Non3BaT U TpsiGBa 1A Ce U3XBLPIIAT 1 3aMeHST.
Tpe/nasHoTo CperCTBO MOXe 713 NOBMUSAE Ha PA3No3HaBAHETO Ha
LIBETOBE W/ OTYWTAHE Ha CUTHaIHA CBETIINHA, ako GYKBEHMST KOf
Ha npoTekTopa He e 06o3HaveH ¢ kogosaTa Gyksa L

ES

INSTRUCCIONES DE USO

Esta proteccion ocular esté disefiada para proteger contraimpactos

y radiacion UV. Cumple el reglamento (UE) 2016/425 relativo a los
equipos de proteccion individual y lanorma EN ISO 16321-1:2002.
Declaracion de conformidad: www.zekler.com

Modelo: como aparece en el envase.

Esta proteccion es adecuada para la forma de la cabeza 1-M sino hay
ningun otro tamafio marcado en la montura

Inspeccione la proteccion ocular antes de cada uso. Sustitiyala si hay
alguin signo de dafio.

Vida Gtil: 5 afios

Lafecha de produccion esta

marcada en el producto como AA.MM o
Almacenamiento: Temperatura 10-30 °C, humedad méxima 70 %
de HR, no exponer directamente a la luz del sol. Mantener lejos de

OBJASNJENJE OZNAKE:
€ CE Logo uskladenosti
"Z" |dentifikacija proizvodaca. Zekler
"16321" Broj harmonizovanog standarda
"1" Pobolj$ane opticke performanse (oznacavanje opciono)
"C" Nivo udara C (45 m/s)
"D Nivo udara D (80 m/s)
"E”Nivo udara E (120 m/s)
"HM” Nivo udara HM
"K” Otpornost na povrsinska ostecenja zbog letecih finih Cestica
"N" Otpornost na zamagljivanje socivaili filtera
"9" Zastita od rastopljenih metala i vrucih ¢vrstih materija
"CH” Hemijska otpornost
Snaga povecanja (dioptrije) +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3,0; +3.5
UV filter Broj skale: U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; US
Filteri za zastitu od suncevog odsjaja za profesionalnu upotrebu Broj
skale: G0; G1; G2; G3; G4
Brojskale IR filtera: R1,2; R1,4; R1,7; R2; R2,5; R3; R4; R5; R6; R7;
R8;R9; R10

OZNAKA samo na okviru

"3" Zastita od kapljica

"4" Zastita od velikih Cestica prasine

"5" Zastita od gasai sitnih Cestica prasine
"6" Zastita od strujanja tecnosti

7" Zastita od zracenja topline

UPOZORENJE:

Filteri sa brojem skale UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1; GL1; G2;
GL2; G3; GL3; RL1,4; RL1,7; RL2; RL2,5; RL3 nisu pogodni za voznju
usumrakilino¢u.

Filteri sa brojem skale U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; U5; G4;
R1,2;R1,4;R1,7;R2;R2,5; R3; R4; R5; R6; R7; R8; R9; R10 nisu
pogodni za voznju i upotrebu na cesti.

Ako simboli nivoa udara nisu jednakii na so¢ivu/filteru i na okviru, onda
je donji nivo taj koji ¢e biti dodijeljen kompletnom Stitniku

Zastite koje odgovaraju kodnim brojevimaslovu 7, 9, CH osigurava
kompletan stitnik samo ako su odgovarajuci simboli jednaki i na socivu
ina okviru.

Stitnici koji su bili izlozeni udaru ne smiju se koristiti i moraju se odbaciti
|zamuemt\

Stitnik moze uticati na prepoznavanje boja ifili detekciju signalnog
svjetla ako slovni kod zastitnika nije 0znacen kodnim slovom 'L’

ET

KASUTUSJUHEND

See silmakaitsevahend on moeldud kaitsma lo6kide ja UV-kirguse

eest. See vastab isikukaitsevahendite maaruse (EL) 2016/425 ja

Euroopa standardi EN 166:2001 nduetele.

Vastavusdeklaratsioon: www.zekler.com

Mudel: nagu pakendil on naidatud.

See silmakaitsevahend sobib peakujule 1-M, kui raamile pole

mérgitud muud suurust.

Kontrollige kaitseprille iga kord enne kasutamist. Kahjustuste korral

vahetage vélja.

Koélblikkusaeg: 5 aastat

Va\m\stam\skuupaev on margitud tootele kuw AAKK e

ir10-30°C, e suhteline Ghuniis-
Ist. Hoida eemal

kus 70%. Véltida otsest p

CS

POKYNY PRO UZIVATELE

Tento prostfedek na ochranu zraku je navrzen tak, aby chranil pred
nérazy a UV zafenim. Je v souladu s nafizenim EU 2016/425 0 osob-
nich ochrannych prostredcich a normou EN 1SO 16321-1:2022.
Prohl&Seni o shodé: www.zekler.com

Model: viz informace na obalu.

Tento ochranny prostfedek je vhodny pro tvar hlavy 1-M, pokud neni na
ramu vyznacena zadna jind velikost

Pred kazdym pouZitim bryle zkontrolujte. Pokud zjistite jakékoli znamky
podkozeni, vyméiite je.

Doba pouzitelnosti: 5 let

Datum vyroby je na produktu 3\

vyznaceno ve forméatu YY.MM nebo @

Skladovani: Teplota 10-30 °C, maximaini vihkost 70 % rel. vihkosti,
nevystavovat pfimému sluneénimu svétlu. Zabraiite styku s brusivy,
rozpoustédly a agresivnimi chemikaliemi. Pfepravuite v pivodnim
obalu.

Cisténi: Cocky se isti vodou, nechaji se oschnout na vzduchu nebo
se lehce otfou hadrikem, ktery nepousti vlas. Hadrikem, ktery nepousti
vlas, nikdy neotirejte pfimo suché ¢ocky. Stranice a obrubu Ize Cistit
slabym mydlovym roztokem.

OZNACENI VYROBKU:

Vyrobek ma na prednich cockach a stranicich oznaceni, ktera
predstavuji vykon vyrobku a vhodny rozsah pouZiti.

Oznagenifiltru: U = UV filtr, R = IR filtr, G = protislunegni filtr pro
pracovni pouziti

Pokud za Eislem ochrany filtru nasleduje ,L*, napf. ,UL", znamené o, Ze
takovy filtr zajistuje dobrou barevnou detekci signalnich svétel.

Pokud nasleduje pismeno pro Urovefi narazu, napf. T, plati Grovefi
nérazu v extrémech teplotniho rozmezi (-5 az +55°)

VYSVETLENI OZNACENi:

CE€ Logo shody CE

,Z" Identifikace vyrobce. Zekler

,16321“ Cislo harmonizované normy

,1“VylepSeny opticky vykon (volitelné oznaceni)

,C* Uroveri ndrazu C (45 m/s)

,D*Urover nérazu D (80 m/s)

,E* Urovefi nérazu E (120 m/s)

L,HM* Urovef narazu HM

“ Odolnost proti poskozeni povrchu jemnymi poletujicimi ¢asticemi
“Odolnost proti zamlzovani cocek nebo filtri

9 Ochrana proti roztavenym koviim a horkym pevnym latkam
,CH" Chemicka odolnost

Opl\cka mohutnost (dioptrie) +1,0; +1,5; +2 0; +2 5;+3,0;+3,5
Qchranné ¢islo UV filtru: U1,2; U1 3;U4; Us
Protislunecni filtry pro pracovni pouZiti — ochranné cislo: GO0; G1;

; G3; G4
Ochranné ¢islo IR filtru: R1,2; R1,4; R1,7, R2; R2,5; R3; R4; R5; R6;
R7;R8;R9;R10

OZNACENI pouze naramu

,3“ Ochrana proti kapénkam

,4“ Ochrana proti velkym prachovym ¢asticim
Ochrana proti plynu a jemnym prachovym ¢asticim
Ochrana proti proudim kapaliny

7 Ochrana proti sélavému teplu

VAROVAN:

Filtry s Eislem ochrany UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1; GL1; G2;
GL2; G3; GL3; RL1,4; RL1,7; RL2; RL2,5; RL3 nejsou vhodné pro
fizeni za soumraku nebo v noci.

Filtry s Cislem ochrany U1,2; U1,4; U1 7;U2;U2,5;U3; U4; US; G4;
R1,2;R1,4;R1,7,R2;R2,5;R3; ; R6; R7; R8; R9; R10 nejsou
vhodné pro fizenia pouzivani v si mprovozu

Pokud se symboly Girovné narazu na Cocceffiltru a na ramu neshoduji,
plati pro cely ochranny prostfedek nizsi Grover.

Ochrana odpovidajici kodovym ¢islim/pismentm 7, 9, CH je zajisténa
kompletnim ochrannym prostiedkem pouze v pfipadg, Ze jsou
prisludné symboly stejné na cocce i na ramu.

Ochranné prostedky, které byly vystaveny naraziim, se nesmi
pouzivata musi se zlikvidovat a vymeénit.

Ochranny prostiedek mize ovlivnit rozpoznani barev a/nebo detekci
signalniho svétla, pokud neni se v kédu na prostredku nevyskytuje
pismeno L

Fl

KAYTTOOHJE

Tama silmi jain on suunniteltu iskuiltaja UV-
sateilylta. Se tayttad henkilonsuojaimia koskevan asetuksen (EU)
2016/425 ja standardin EN 1SO 16321-1:2022 vaatimukset.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus: www.zekler.com

Malli: pakkauksessa olevan kuvan mukainen

Téhan suojaimeen sovelletaan mallipaaté 1-M, mikali kehykseen ei
ole merkitty muuta kokoa

Tarkasta suojalasit ennen jokaista kayttokertaa. Vaihda, jos havaitset

merkkeja vaurioista.
Sawlyvyysmka 5vuotta S\
diva on merkitty a VV.KK tai @
Sailytys: Séilyletaan lampétilassa 10-30 °C, iimankosteus
korkeintaan 70 %, ei suorassa auringonvalossa. Séilytyspaikan

ainetest, lahustitestja

abrasivos, solventes o productos quimicos agresivos. Transportar en
elembalaje original.

Limpieza: Las lentes se deben lavar con agua. Secarlas al aire o usar
un pafio sin pelusas y dar suaves golpecitos a las lentes hasta que
estén secas. Nunca usar un pafio sin pelusas directamente sobre las
lentes secas. Las patillas y la montura pueden limpiarse con un jabon
suave mezclado conagua.

MARCAS DEL PRODUCTO:

El producto tiene marcas en las lentes delanteras y en las patillas, que
representan el rendimiento del producto y el campo de uso adecuado.
Marcas del filtro: U= filtro UV, R=filtro IR, G=filtro contra reflejos para
uso ocupacional

Sielnumero de escala del filtro esta seguido de «L», p. e]. «UL», el fil-
tro ofrece una buena deteccion del color de las luces de sefializacion.
Silaletra del nivel de impacto va seguida de una «T», p. €]., «CT», el
nivel de impacto esté en los extremos de temperatura (-5° - +55°)

EXPLICACION DE LAS MARCAS:

C€ Logotipo de conformidad CE

«2» Identificacion del fabricante. Zekler

«16321» Numero de la norma armonizada

«1» Rendimiento 6ptico mejorado (marcado opcional)

«C» Nivel de impacto C (45 m/s)

«D» Nivel de impacto D (80 m/s)

«E» Nivel de impacto E (120 m/s)

«HM» Nivel de impacto HM

«K» Resistencia a los dafios de superficie por particulas finas en
suspension.

«N» Resistencia al empafiamiento de las lentes o los filtros

«9» Proteccion contra metales fundidos y sélidos calientes
«CH» Resistencia quimica

Potencia de ampliacion (dioptrias) +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3,0; +3,5

Filtros contra reflejos para uso ocupacional Ntimero de escala: GO;
G1;G2; G3; G4

Filtro IR Numero de escala: R1,2;R1,4;R1,7;R2; R2,5,R3; R4; R5;
R6;R7;R8;R9; R10

MARCAS solo en lamontura

«3» Proteccion contra gotas

«4» Proteccion contra particulas de polvo grandes
«5» Proteccion contra particulas de gas y polvo fino
«6» Proteccion contra corrientes de liquido

«7» Proteccion contra calor radiante

ADVERTENCIA:

Los filtros con nimero de escala UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3;

G1; GL1; G2; GL2; G3; GL3; RL1,4;RL1,7;RL2; RL2,5; RL3 no son
adecuados para conducir al atardecer o porla noche.

Los filtros con nimero de escala U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4;
US; G4; R1,2;R1,4;R1,7;R2; R2,5; R3; R4; R5; R6; R7; R8; R9; R10
no son adecuados para la conduccion ni el uso en carretera

Silos simbolos de nivel de impacto no son iguales tanto en la lente/
filtro como en la montura, entonces es el nivel inferior el que se
asignara a la proteccion completa

Las protecciones correspondientes a los nimeros de codigo/letra 7,9,
CH son proporcionadas por la proteccion completa solo si los simbo-
los respectivos son iguales tanto en la lente como en la montura.

Las protecciones que hayan estado sujetas aimpactos no se deberan
utilizar y se desecharan y reemplazaran

La proteccion puede afectar al reconocimiento de los colores o ala
deteccion de la luz de sefializacion si el codigo alfabético de la protec-
cion no esta marcado con laletra de cédigo «L»

Puhastamine. Laatsi tuleb puhastada veega ning lasta 6hu kdes
kuivada vdi kuivatada kergelt ebemevaba lapiga tupsutades. Kuivadel
laétsedel mitte kasutada ebemevaba lappi. Sangasid ja raami vaib
puhastada vee ja Grnatoimelise seebi lahusega.

TOOTE MARGISTUS:

toote laatsede esikiljel ja sangadel on margistus, mis néitab toote
omadusi ja sobivat kasutusala.

Filtri mérgistus: U = UV-filter, R = IRfilter, G = pimestava valguse filter
kutsealaseks kasutamiseks

Kuifiltri skaala numbrile jargneb L, nt UL, tagab filter valgusfoori
varvide hea tuvastamise.

Kuiléogitasemele jérgneb taht T, nt CT, on I66gitase adrmuslikul
temperatuuril (-5 ° - +55 °)

MARGISTUSE SELGITUS:
C€ CE-vastavuse logo

,Z* tootja tunnus Zekler

16321 Uhtlustatud standardi number

optilised

C loégitase C (45 m/s)

,D“ld6gitase D (80 m/s)

‘.E“ I6dgitase E (120 m/s)
HM"166gitase HM

K itse pinda kahjustavate véikeste osakeste eest

N Iaétsede vai filtrite vastupidavus uduseks muutumisele

,9" kaitse sulametalli ja kuumade osakeste eest

,CH" kemikaalikindlus

Suurendamine (dioptrid) +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3,0; +3,5

UV-filtri skaala number: U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; US
Pimestava valguse filtrid kutsealaseks kasutamiseks, skaala number:
G0; G1;G2; G3; G4

IR-filtri skaala number: R1,2; R1,4; R1,7, R2; R2,5; R3; R4; R5; R6;
R7;R8;R9;R10

valikuline)

MARGISTUS ainult raamil

,3" kaitse piiskade eest

4" Kaitse suurte tolmuosakeste eest

,5" kaitse gaasi ja peentolmu osakeste eest
,6“kaitse vedelikuvoolu eest

7" kaitse soojuskiirguse eest

HOIATUS:

Filtrid skaala numbriga UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1; GL1; G2;

GL2; G3; GL3; RL1,4; RL1,7; RL2; RL2,5; RL3 ei sobi hdmaras voi

dosel sditmiseks.

F\Imd skaala numbriga U1,2; U1,4;U1,7; U2; U2,5; U3; U4; U5; G4;
R1 ,7;R2; R2,5; R3; R4; R5; R6; R7; R8; R9; R10 ei sobi

auto jul mlseks egamaanteel kasutamlseks

Kui lodgitaseme stimbolid ei ole laatsedelffltril ja raamil ihesugused,

maaratakse kogu silmakaitsevahendile madalaim tase.

Koodinumbritele/-téhtedele 7, 9, CH vastavad silmakaitsevahendid

tagavad téieliku kaitse ainult siis, kui vastavad siimbolid on vérdsed

nii laatsedel kui raamil.

Silmakatsevahendeid, millele on m&junud |66k, ei tohi kasutada ning

need tuleb kdrvaldada ja asendada.

Silmakaitsevahendid véivad méjutada vérvide aratundmlst jalvoi

varvide , v.a kuisil ontéht,L”

Yy A ei saa olla hankaavia aineita, liuottimia tai sybvyttavia

Puhdistaminen: Linssit puhdistetaan vedella, jonka jélkeen annetaan
kuivua itsestaan. Voit myos kuivata varovasti nukkaamattomalla
puhdistusliinalla. Alé kayta kuivauslinaa suoraan kuiviin linsseihin.
Sangat ja kehyksen voi puhdistaa miedolla puhdistusaineella ja
vedella.

TUOTEMERKINNAT:

Linssin etupinnassa ja sangoissa on merkinnat, jotka osoittavat
tuotteen suorituskyvyn ja soveltuvan kayttéalueen
Suodatinmerkinnat: U= UV-suodatin, R= IR-suodatin, G=auringonsé-
teilyn suodatin ammattikayttéon

Jos suodattimen suojausluokkaa seuraa "L", esim. "UL", suodatin
mahdollistaa merkkivalojen hyvan varien tunnistuksen.

Jos iskunkestavyysluokkaa seuraa T, esim. "CT", iskunkestavyys on
testattu aérildmpétiloissa (-5° - +55°).

MERKKIEN SELITYKSET

C € CE-vaatimustenmukaisuuden logo

"Z" Valmistajan tunnistetiedot. Zekler

"16321" Yhdenmukaistetun standardin numero

1" Parannettu optinen suorituskyky (merkinta valinnainen)

"C" Iskunkestavyysluokka C (45 m/s)

"D" Iskunkestavyysluokka D (80 m/s)

"E” Iskunkestavyysluokka E (120 m/s)

"HM" Iskunkestavyysluokka HM

"K” Suojaus hienojen hiukkasten aiheuttamilta pintavaurioilta
"N" Suojaus linssien tai suodattimien huurtumista vastaan

"9" Suojaus sulametalliroiskeita ja kuumia kiintoaineita vastaan
"CH’ Kemikaalikestavyys

Suurennuskerroin (diopteri) +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3,0; 43,5
UV-suodattimen suojausluokat: U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3;
U4;Us

Ammattikayttoon tarkoitettujen auringonsateilyn suodattimien
suojausluokat: GO; G1; G2; G3; G4

Infrapunasuodattimen suojausluokat: R1,2; R1,4;R1,7; R2; R2,5; R3;
R4;R5; R6; R7; R8; R9; R10

MERKINTA vain kehyksessa

"3" Suojaus nesteroiskeita vastaan

"4” Suoja suuria polyhiukkasia vastaan

"5" Suoja kaasua ja hienoja pdlyhiukkasia vastaan
Suoja nestevirtoja vastaan

7" Suoja sateilyldmpoa vastaan

VAROITUS:

Suodattimet, joiden suojausluokka on UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3;

G1;GL1; G2; GL2; G3; GL3; RL1,4;RL1,7; RL2; RL2,5; RL3 eivat
sovellu ajamiseen hamaréssa tai yolla.

Suodattimet, joiden suojausluokka on U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3;
U4; U5; G4; R1,2;R1,4;R1,7;R2; R2,5; R3; R4; R5; R6; R7; R8; R9;
R10eivat soveHu ajamlseen at\ekayttoon

Jos jakehy a olevat avyyden
symbolit eivat tdsmaa, koko suojaimelle on méaritettava alin taso.
Koko suojain tarjoaa numero-/kirjainkoodeja 7, 9 ja CH vastaavan
suojan vain, jos vastaavat symbolit ovat identtiset linssissa ja
kehyksessa.

Iskuja kérsineita suojaimia ei saa kayttaa. Ne on havitettava ja
vaihdettava.

Suojaimella voi olla vaikutusta vérien tunnistamiseen jaltai merkkiva-
lont jos eioleki L

DA

BRUGERVEJLEDNING
Dette gjenvaern er designettil at beskytte mod stad og UV-straling.
Deterioverensstemmelse med forordning (EU) 2016/425 om
personlige veernemidler og standarden EN ISO 16321-1:2022.
Overensstemmelseserkleering: www.zekler.com
Model: som vist pa emballagen
Dette veern er egnet til hovedformen 1-M, hvis der ikke er markeret
nogen anden starrelse pa stellet
Underseg brillerne for hver brug. Udskift, hvis der er tegn pa
beskadigelse.
Holdbarhed: 5 &r
Produktlonsdatoen ermarkeret pa produktet som YY.MMeller

10-30 °C, maks. 70 %, ma ikke

DE

BENUTZERHINWEISE

Dieser. schiltzt vor Sto| und UV-Strahlung. Er
erfiillt die Anforderungen der PSA-Verordnung (EU) 2016/425 und der
europaischen Norm EN 1SO 16321-1:2022.
EU-Konformitatserklarung: www.zekler.com

Modell: wie auf der Verpackung gezeigt.

Dieser Schutzist fiir die Kopfform 1-M geeignet, sofern auf dem
Rahmen keine andere GroRe angegeben ist.

Die Brille vor jedem Gebrauch kontrollieren. Bei Anzeichen von
Schaden ersetzen.

Haltbarkeit: 5 Jahre

Angabe des Herstellungsdatum auf dem Produkt als JJ.MM bzw.
AL 10-30°C, rel. L

udsaetlesford\rekte sollys. Holdes veek fra i
midler og aggressive kemikalier. Transport i den original

max.
70 %, keine direkte Sonnenemstrahlung Von Schleifmitteln,

Rengering: Renger linserne med vand, og lad dem lufttarre, eller dup
dem tarre med en fnugfri klud. Brug aldrig en fnugfri kiud direkte pa
torre linser. Steenger og stel kan rengares med mild seebe blandet
med vand.

PRODUKTMAERKNING:

Produktet har meerkning pa frontlinserne og steengerne, som repree-
senterer produktets ydeevne og passende anvendelsesomrade.
Filtermaerkninger: U=UV-filter, R=IR-filter, G=Solfilter il erh-
vervsmassig brug

Huvis filterskalanummeret efterfelges af "L", f.eks. "UL", giver filteret
god farveregistrering af signallys.

Hvis bogstavet for slagstyrke efterfolges af "T", f.eks. "CT", er
slagstyrken ved ekstreme temperaturer (-5° - +55°)

FORKLARING AF MAERKNING

C € CE-overensstemmelseslogo

"Z" dentifikation af producenten Zekler

"16321" Nummer pa den harmoniserede standard

1" Forbedret optisk ydeevne (maerkning valgfrit)

"C” Slagstyrke C (45 m/s)

"D" Slagstyrke D (80 m/s)

"E” Slagstyrke E (120 m/s)

"HM" Slagstyrke HM

"K" = Resistens mod overfladeskader som falge af flyvende fine
partikler

"N” Modstandsdygtighed over for dug pa linser eller filtre

"9" Beskyttelse mod smeltede metaller og varme faste stoffer
"CH” Kemisk modstand

Forstorrelsesgrad (dioptrier) +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3;0; +3,5
UV-filter Skalanummer: U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; U5
Soffiltre til erhvervsmaessig brug Skalanummer: G0; G1; G2; G3; G4
IRfilterskalanummer: R1,2; R1,4;R1,7; R2; R2,5; R3; R4; R5; R6;
R7;R8;R9;R10

MARKNING kun pa stel

"3" Beskyttelse mod draber

”4“ Beskyttelse mod store stovpartikler
3 mod gas og fine stevp:

"6" Beskyttelse mod vaeskestromme

"7" Beskyttelse mod stralingsvarme

ADVARSEL:
Filtre med skalanummer UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1; GL1;
G2; GL2; G3; GL3; RL1,4;RL1,7; RL2; RL2,5; RL3 er ikke egnet il
kersel i tusmerke eller om natten.
Filtre med skalanummer U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; U5; G4;
R1,2;R1,4;R1,7,R2; R2,5;R3; R4; R5; R6; R7; R8; R9; R10 erikke
egnetm kersel og vejbrug.

derangiver ikke er ens pa bade linsen/
ﬂtere( og stellet, skal det laveste niveau tildeles hele vaernet.
Veern, der svarer til kodenumrene/bogstaverne 7,9, CH, ydes kun
af hele vaernet, hvis de respektive symboler eridentiske pa linsen
og stellet.
Beskyttere, der har veeret udsat for en pavirkning, mé ikke bruges og
skal bortskaffes og udskiftes.
Vaemet kan pavirke genkendelsen af farver og/eller signal-
lysdetektering, hvis vaernets bogstavkode ikke er meerket med
kodebogstavet"L"

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Cet équipement de protection oculaire est congu pour protéger contre
les impacts et les rayons UV. ll est conforme au réglement EPI (UE)
2016/425 etalanorme EN ISO 16321-1:2022.

Déclaration de conformité : www.zekler.com/doc

Modéle : comme indiqué sur I'emballage.

Cet équipement de protection est adapté a la téte factice 1-M si
aucune autre taille n'estindiquée sur la monture

Inspectez la protection oculaire avant chaque utilisation. Remplacer
en cas de signe de dommage.

Durée de conservation : 5 ans

La date de production est A

indiquée ainsi sur le produit ; AA MM ou &

Stockage : Température 10-30 °C, humidité maximale 70 % HR,
pas d'exposition directe aux rayons du soleil. Tenez & I'écart des
abrasifs, solvants et produits chimiques agressifs. Transport dans
I'emballage d'origine.

Nettoyage : Nettoyez les oculaires a I'eau, puis laissez-les sécher a
I'air ou tapotez-les avec précaution avec un chiffon non pelucheux
pour les essuyer. N'utilisez jamais de chiffon non pelucheux directe-
ment sur des oculaires secs. Les branches etla monture peuvent étre
nettoyées avec un mélange de savon doux etd'eau.

MARQUAGE DU PRODUIT :

Le produit est estampillé de marquages sur les verres et les branches
avant, qui représentent la performance du produit etle champ
d'utilisation approprié.

Marquages dufiltre : U =filtre UV, R = filtre IR, G =filtre de protection
solaire pour usage professionnel

Sile numéro d’échelon dufiltre est suivi de « L », par exemple « UL »,
le filtre permet une bonne détection des couleurs des signaux
lumineux.

Silalettre du niveau d'impact est suivie de « T », par exemple « CT »,
le niveau d'impact est & des températures extrémes (-5° - +55°)

EXPLICATION DUMARQUAGE :

C€ Logo de conformité CE

«Z>» Identification du fabricant. Zekler
«16321» Numéro de la norme harmonisée
«1» Per optiques amélioré q
«C» Niveau d'impact C (45 m/s)

«D » Niveau d'impact D (80 m/s)

«E» Niveau d'impactE (120 m/s)

«HM» Niveau d'impact HM

«K» Résistance aux dommages de surface causés par des particules
fines volantes

«N» Résistance ala condensation des verres ou des filtres

«9» Protection contre les métaux en fusion et les solides chauds
«CH » Résistance chimique

Puissance de grossissement (dioptries) +1,0;+1,5;+2,0;+2,5;
+3,0;+35

Numéro d'échelon des filtres UV : U1,2;U1,4;U1,7;U2;U25;
U3;U4;U5

F\Itres de protection solaire pour usage professionnel Numéro
d'échelon:G0;G1;G2;G3; G4

Numéro d'échelon des filtres. IR R1,2;R1,4;R1,7;R2;R2,5;R3;
R4;R5;R6;R7;R8;R9;R10

ge en option)

MARQUAGE sur lamonture uniquement

«3» Protection contre les gouttes

«4» Protection contre les grosses particules de poussiére
«5» Protection contre les particules de gaz et de poussiére fine
«6» Protection contre les jets de liquide

«7 » Protection contre la chaleur rayonnante

AVERTISSEMENT :

Les filtres avec le numéro d'échelon UL1,4; UL1,7;UL2; UL2,5;
UL3;G1;6L1;G2;GL2;G3;GL3;RL1,4;RL1,7;RL2;RL25;
RL3 ne sont pas adaptés & la conduite au crépuscule ou la nuit.
Lesfiltres avecle numéro d'échelon U1,2;U1,4;U1,7;U2; U2,5;
U3;U4;U5;G4; R1,2;R1,4;R1,7;R2;R2,5;R3;R4;R5;R6 ;
R7;R8;R9;R10ne sont pas adaptés & la conduite et a l'tilisation
surroute.

Siles symboles de niveau d'impact ne sont pas identiques sur le verre/
le filtre et sur la monture, il faut donc attribuer le niveau inférieur &
qumpememde la protection complet.

Lesp aux numéros de 7,9,CH
sont fourmes par'équipement de protection complet uniquement si
les symboles respectifs sont identiques sur le verre etla monture.

Les équipements de protection qui ont été soumis & un impact ne
doivent pas étre utilisés et doivent étre jetés etremplacés.
L'équipement de protection peut affecter la reconnaissance des
couleurs et/ou la détection du signal lumineux si le code de la lettre de
I'équipement de protection n'est pas marqué de la lettre de code « L »

1und fernhalten. Transportin
Ongmalverpackung
Reinigung: Die Sichtscheiben werden mit Wasser gereinigt, dann an
der Luft getrocknet oder mit einem flusenfreien Tuch vorsichtig trocken
getupft. Flusenfreie Tlicher diirfen niemals mit trockenen Sichtschei-
ben direkt in Kontakt kommen. Biigel und Gestell/Rahmen kdnnen mit
einer mit Wasser verdiinnten milden Seife gereinigt werden.

PRODUKTKENNZEICHNUNG:

Das Produkt verfiigt iber Kennzeichnungen vore an den Sichtschei-
ben und an den Biigeln, die die Leistung des Produkts und den
geeigneten Anwendungsbereich angeben

Filter-Kennzeichnungen: U=UV-Filter, R= IR-Filter, G= Blendschutzfil-
ter fiir Sonnenlicht fiir den beruflichen Einsatz

Wenn nach der Filterschutzstufe ,L“ angegebeniist, z. B.,
licht der Filter eine gute Farberkennung von Signalleuchten.

Wenn nach dem Buchstaben fiir die Aufprallenergie ein , T*folgt, z. B.

L*, ermdg-

,CTgiltdie fiir extreme (-5°-+55°).
ERLAUTERUNG DER KENNZEICHNUNGEN:
C € CE-Konformitatslogo
,Z" Herstelleridentifikation. Zekler
16321 Nummer der harmonisierten Norm
1" Verbesserte optische Leistung (K i optional)

,‘C Aufprallenergie C (45 m/s)
,D*Aufprallenergie D (80 m/s)
‘E“ Aufprallenergie E (120 m/s)
Aufprallenergie HM
Widerstandsfahigkeit gegen Oberflachenbeschadigung durch
fllegendefeme Partikel

i gegen oder Filtern
9“Schutz vor geschmolzenem Melal\ und heilten Feststoffen
,CH* Chemikalienbestandigkeit
VergrijBerungskraﬂ (Dioptrien) +1,0; +1,5;+2,0; +2,5; +3,0; +3,6
UV-Filterstufen U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; U5
Blendschutzfilter fiir Sonnenlicht fiir den beruflichen Einsatz; Schutz-
stufen: GO; G1; G2; G3; G4
IR-Filterstufen: R1,2; R1,4; R1,7; R2; R2,5; R3; R4; R5; R6; R7;
R8;R9;R10

KENNZEICHNUNGEN nur auf Rahmen
,3" Schutz vor Tropfchen

4" Schutz vor groRen Staubpartikeln

5" Schutz vor Gas und Feinstaubpartikeln
.6 Schutz vor Fliissigkeitsstrémen

.7* Schutz vor Warmestrahlung

WARNUNG:
Filter mit den Schutzstufen UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1; GL1;
G2; GL2; G3; GL3; RL1,4;RL1,7;RL2; RL2,5; RL3 sind nicht fiir
Fahrten in der Dammerung oder in der Nacht geeignet.
Filter mit Schutzstufe U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; U5; G4;
R1,2;R1,4;R1,7;R2; R2,5; R3; R4; R5; R6; R7; R8; R9; R10 sind nicht
zum Fihren von Fahrzeugen oder im StraRenverkehr geeignet.
Wenn die Symbole fiir die Aufprallenergie auf der Sehscheibe/dem
Filter und dem Rahmen nicht Ubereinstimmen, ist fiir den kompletten
Schutz von der niedrigsten Schutzstufe auszugehen.
Der Schutz, der den 1codes 7,9, CH entspricht,
wird durch den Komplettschutz nurgewahrlelstet wenn die

Symbole auf der Si und dem Rahmen

identisch sind.

Wenn es bei einem Schutz zu einem Aufprall gekommen ist, darf er

nicht mehr verwendet, sondern muss entsorgt und ersetzt werden.

Der Schutz kann die Erkennung von Farben und/oder Signallicht
wenn der Bt des Schutzes nicht mit

dem Codebuchstaben ,L" gekennzeichnetist.

UPUTE ZAKORISNIKA

Ovaj 8titnik za oci namijenjen je za zastitu od udara i UV zracenja.
U skladu je s Uredbom o osobnoj zastitnoj opremi (EU) 2016/425 i
normom EN SO 16321-1:2022.

Izjava o sukladnosti: www.zekler.com

Model: kako je navedeno na pakiranju.

Ovaj $titnik prikladan je za oblik glave 1-M ako na okviru nije
naznacena nijedna druga veli¢éina

Provjerite titnik prije svake upotrebe. Zamijenite ako postoje
tragovi ostecenja.

Rok trajanja: 5 godina

Datum proizvodnje oznacen

je na proizvodu u formatu GG.MMili @

Pohrana: Temperatura: 10— 30 °C, maksimalna viaznost: 70 %
relativne vlaznosti, bez izravnog izlaganja suncevoj svjetlosti.
Cuvati podalje od abraziva, otapalaili agresivnih kemikalija.
Prevoziti u izvornom pakiranju.

Ciscenje: Lece Cistiti vodom i ostaviti da se suse na zraku li
upotrijebiti krpu koja ne ostavija viakna te lagano tapkati da se lece
osuse. Nemojte nikada upotrebljavati krpu koja ne ostavija viakna
izravno na suhim le¢ama. Krila i okvir mogu se ocistiti blagim
sapunom pomije$anim s vodom.

OZNAKE PROIZVODA:

Oznake znacajki proizvoda i odgovarajucih podrucja upotrebe
istaknute su na proizvodu na prednjoj strani leca i krila.

Oznake filtra: U = UV filtar, R = IR filtar, G = suncanifiltar za
profesionalnu uporabu

Ako nakon broja skale filtra slijedi L, npr. UL, filtar omogucuje dobro
raspoznavanje boja signalnih svjetala.

Ako nakon slova koje oznacava razinu udara slijedi T, npr.

CT, razina udara je na ekstremnim vrijednostima temperatura
(-5°—+55°)

OBJASNJENJA OZNAKA:

C€ CE oznaka sukladnosti

Z-oznaka proizvodaca. Zekler

16321 - broj uskladene norme

1- jSane opticke znacajke
C-razina udara C (45 m/s)

D-razina udara D (80 m/s)

E -razinaudara E (120 m/s)

HM -razina udara HM

K- otpomostnap odtecenjat
N-otpornost na zamagljivanje leca li filtara

9-zadtita od rastaljenih metala i vruéih krutih tvari

CH- otpornost na kemikalije

Snaga uvecanja (dioptrija): +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3,0; +3,5
Brojskale UVfiltra: U1,2; U1,4;U1,7,U2; U2.5; ;US
Broj skale suncevog filtra za profesionalnu uporabu GO G1;
G2;G3;G4

Brojskale IR filtra: R1,2; R1,4; R1,7; R2; R2,5; R3; R4; R5; R6;
R7;R8;R9; R10

na oznaka)

finim &

OZNAKE samo na okviru

3-zaédtita od kapljica

4 —zastita od krupnih cestica prasine
5-zadtita od plinai sitnih ¢estica prasine
6 - zadtita od mlaza tekucine

7 - zadtita od izracene topline

UPOZORENJE:

Filtri oznaCeni brojem skale UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1;
GL1;G2; GL2; G3; GL3; RL1,4;RL1,7;RL2; RL2,5; RL3 nisu
prikladni za voznju u sumrak ili po no¢i.

Filtri oznageni brojem skale U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4;
U5; G4; R1,2;R1,4;R1,7;R2; R2,5; R3; R4; R5; R6; R7; R8; RY;
R10 nisu prikladni za voznju i upotrebu na cesti.

Ako se simboli razine udara na le¢amafiltru i na okviru ne
podudaraju, za $titnik se primjenjuje niza razina.

Razine zastite naznacene brojevima/slovima 7, 9, CH primjenjuju
se na cijeli $titnik samo ako se doticni simboli podudarajuina
lecama i na okviru.

Stitnici izlozeni udaru ne smiju se vide upotrebljavati te ih je
potrebno baciti i zamijeniti.

Stitnik moZe utjecati na prepoznavanje boja ifili raspoznavanje
signalnog svjetla ako nije oznacen slovom L.

EL

OAHTIEZ FATON XPHETH

AUTO TO TIPOOTATEUTIKO ECO PATIY EXEI OXEDIAOTET Yiavar
TIPOaTaTEE ATTO TIG KPOUGEIG Kall TV UTTEPIWGN aKTIvVOBOAiaL.
ZUppOPQUVETal e TOV Kavoviaud MAT (EE) 2016/425 kai To
TpoTuTo EN ISO 16321-1:2022.

AfAwon oupudpewong: www.zekler.com

MovtéAo: 6Twg @aiveral 0Tn cuokeuaaia.

AuT6 TO TIPOOTATEUTIKG PETO €ival KaTAANA© yia Tov TUTIO KeQaArg
1-M, edv 0 oKkeAeToG Bev pépel arjpavan aAou peyéBoug.
EmBewpeire Ta yuahic Tpiv amo kG xprian. AvTikataaTiaTe Ta edv
uTrapyel £vOEIgn {nuidg.

Aidpkeia {wig: 5€m

Hnpepopnvia mapaywyig

avaypdgeral aTo TPoidv pe T open EE.MM 1 &2

PUAagn: Oeppokpaaia 10-30°C, péyiotn uypacia 70% XTIk
uypaaia, o1 apean ékBean 1o NAIakS gwg. KpariaTe 1o Tpoidv
pakpia amd AelavTikd, SiaAuTikd 1 SlaBpwTIKG XnpIKa ToidvTa.
Metagopd oV apyIki guokeuaoia.

KaBapiopog: O1 pakoi mpéel va kabapifovral pe vepo. AQRoTe
TOUG VO OTEYVWOOUY OTOV aéPa I} XPNOIHOTIOIOTE £V TTAVAK XWPig
XVOUBI Kall TaTTOVAPETE aTrahd Toug pakoUg. Mn xpnaipoTTolgite Troté
Travakia xwpig xvoud ameubeiag ot aTeyvous pakoug. Mmopeite va
KaBapITETE TOV OKEAETO e Eval ATTIO GATTIOUVI SIGAUMEVO OE VEPOD.

SHMANZH MPOIONTOE:

To Tipoiov GéEI OTIHaVAN GTOUG PTTPOGTIVOUG QAKOUG Katl TOUG
Bpayioveg, n oToia avTITPOCWTEVEI TV ATTO30GT) TOU TTPOIOVTOG Kal
10 kar@MnAo Tedio xprAong.

ZApavan gikrpou: U = giktpo umrepiwdoug aktivoBoAiag, R = gitpo
umépuBpng akrivoBoAiag, G = giktpo avravakAaong nAiou yia
emayyeAuariki xprion

Edv 0 apiBuog kAipakag Tou giATpou ouvodeUeTal aTmo To ypappa
«Ly, X, «UL», T0 @iATpo Tapéxe! K avixveuon Xpwuatwy Twv
QUTEIVIWV ONUATWV.

Edv 10 ypdppa yia 1o emimedo kpouang cuvodeUeTal aTmé 1o ypappa
«T, m.x. «CTw, To TriTedO KPOUON Eivall OF aKpaieg Beppokpacieg
(-5°-+55°)

EMNEZHIHEZH THZ ZHMANZHE:

C€ Noyérumo ouppépewang CE

«Z» AvayvwpIoTIKO ofiua katackeuaoTr. Zekler

«16321» ApIBUGG TOU EVAPLOVITUEVOU TTPOTUTIOU

«1» BeATiwpévn omITIKe améSoon (TpoapeTIKr ofpavon)

«C» Emimedo kpouang C (45 m/s)

«D» Emimedo kpouang D (80 m/s)

«E» Emrimedo kpoUang E (120 m/s)

«HM» Erimredo kpouong HM

«K» Avroxi oy emmiaveiar BAGBN até alwpolpeva AETTa
owparidia

«N» AvtioTaon oTn 86Awon Twv YaKwV f Twv IATpwY

«9» MpooTacia amd Typéva PETAMa Kal Kautd oTeped

«CH» XnpikA avtioTaon

loyug peyéBuvang (dlotrrpieg) +1,0,+1,5, 42,0, +2,5, 3,0, +3,5
Ap1B6G KAipakag (plATpou umepiwdoug akrivooAiag: U1,2, U1,4,
U1,7,U2,U2,5,U3, U4, Ut

®|Mpu avravakhaong rwou yia emayyeAyariki xprion ApiBudg
KkAipakag: GO, G1, G2, G3, G4

ApiBpog khipakag gitpou utépuBpng akTivoBoAiag: R1,2, R1,4,
R1,7,R2,R2,5,R3, R4, R5,R6,R7,R8,R9, R10

ZHMANZH pévo aTov okeAeTd

«3» MpooTacia amo atayovidia

«4» MpooTacia amo peyaha owpartidia okovng

«5» MpooTacia amé aépia kai AeTTd owparidio okovng
«6» MpooTacia amé poég uypod

«7» MpooTacia amé aktivoBohoUpevn Beppdmra

MPOEIAOMOIHZH:

Ta @iktpa pe apiBud kAipakag UL1,4, UL1,7, UL2, UL2,5, UL3, G1,
GL1,G2,GL2, G3, GL3,RL1,4,RL1,7,RL2,RL2,5, RL3 dev eivan
KkaréMnAa yia 0drynon 1o godpouTio fy T voxTa.

Tagiktpa pe apiBpo khipakag U1,2, U1,4,U1,7,U2, U2,5, U3, U4, U5,
G4, R1,2,R1,4,R1,7,R2,R2,5,R3, R4; R5,R6, R7, R8, R9, R10 dev
eivar karéMnAa yia 0dAynan kai o31kA xpAon.

Edv ta oUpBoha emimédou kpouang dev eival idia aTov gako/oTo
@iATpo Kal oTOV OKeAETO, TOTE TIpETTEN v arodoBei T0 XaunAdTEPO
£TTiTTEGO OO TARPEG TIPOTTATEUTIKG PETO.

HmpooTacia ou avTioTolkei aToUG KwIKoUg apiBpolg/Toug
aAgapnrikoUs kwdikoUg 7,9, CH mapéxeral amd 1o Arpeg
TIPOCTATEUTIK PECO POVO Qv Ta avTioTolxa aUuBoAa eival idia oTov
QOKO Kall OTOV OKEAETO.

TaTpooTaTeuTIKA PETT TTOU £XOUV UTTOOTE! KPOUDT) Bev TTPETTEI

Va XPNO1HOTIoI00VTal Kail TTETTEI Val aroppiTTTovTal Kail va
avtikaBioTavral.

To TIpOCTATEUTIKG PETO UTTOPET VA ETINPEATEI TNV AVAYVWPION TV
XPWHATWY f/kal TV aViXVEUOT) QWTEIVOU OHATOG, EGV BV QEPEI
anuavan pe Tov aApapnTIke KwdIKG «Ly.

HASZNALATIUTASITAS

Eztaszemvédat gy tervezték, hogy védjen az litésektdl és az
UV-sugérzastol. Ez a szemvédd megfelel az (EU) 2016/425 PPE-
rendeletnek és az EN ISO 16321-1:2022 eurépai szabvanynak.
Megfeleldségi nyilatkozat: www.zekler.com
Modell:a csomago\ason felluntelve
Ezavéds az1-M

mas méret megjeloive

Minden hasznalat el6tt ellendrizze a szemvédét. Cserélje ki, ha
béarmilyen sériilésre utalé jelet észlel.

Szavatossagiido: 5 év

Agyartési datum a terméken

ESYHH formatumban van feltiintetve @

Tarolas: Homérséklet: 10-30 °C, maximalis paratartalom: 70%.

Ne tegyik ki kdzvetlen napfény hataséanak. Védjiik karcolastel,
oldoszerektdl és maré hatast vegyi anyagoktol. Szallitsa az eredeti
csomagolasban.

Tisztitas: Alencséket tisztitsuk meg vizzel, ezutan hagyjuk megs-
zéradni vagy pihementes toriokenddvel toroljiik szarazra. Szaraz
lencsét soha ne tordljlink pihementes torlékenddvel. Aszarak és a
keret enyhe szappanos vizzel tisztithato.

haakereten nincs

TERMEKJELOLES:

Atermék elllsé lencséin és szarain jelolések talalhatok, amelyek a

termék teljesitményét és a megfelel felhasznalasi teriletet jelzik.

Sz(irén fe\tumetettje\olesek U=UV sz(ir6, R=IR sz(ir6, G=Vakitas

elleni sz(iré munkavédelmi célra

Ha a sz(ir§ erdsségét jelold szamot L” betii kdveti, pl. ,UL", a sz(ir6 jol

érzékeli a jelz6lampak szinét.

Ha az utesallosagl szintet jel6l6 betdit,, T betl kovet\ pl.,CT", akkor az
allosagi szint széls6séges (-5°-+55°) hé

AJELOLES MAGYARAZATA:

C € CE Megfeleldségilogo

2" Agyarto azonositasa. Zekler

,16321" Harmonizalt szabvany szama

1" Fokozott optikai teljesitmény (opcionalis jeldlés)

,C" litésallosagi szint C (45 m/s)

D" litéséllésagi szint D (80 m/s)

LE" itésallosagi szint E (120 m/s)

JHM” itésallosagi szint HM

K" Apro szallo részecskék altal okozott feliileti karok elleni védelem
,N" Védelem a lencsék vagy sz(irék parasodasaval szemben

,9" Védelem olvadt fémek és forr¢ szilard anyagok ellen

,CH’ Vegyl anyagok elleni védelem

Anagy| eje (dloptnak)ﬂ 0;+1,5;+2,0;+2,5;+3,0; +3,5
UV-sziir§ erGsségét jelold szam: U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; US;
U4;Us

Vakités elleni védelmet biztositd sz(irék munkavédelmi hasznélatra:
erésséget jelold szam: GO; G1; G2; G3; G4

IR-sz(irg er6sségét jeldl szam: R1,2; R1,4;R1,7; R2; R2,5; R3; R4;
R5; R6; R7;R8; R9; R10

JELOLES csak akereten

,3" Védelem cseppek ellen

" Védelem a nagy porrészecskek ellen

,5" Védelem a géz és a finom porrészecskék ellen
6" Védelem a folyadékok ellen

7" Sugarzo hé elleni védelem

FIGYELEM:
AzUL1,4;UL1,7;UL2; UL2,5; UL3; G1; GL1; G2; GL2; G3; GL3;

RL1,4;RL1,7;RL2; RL2,5; RL3 jel6lés(i sz(rk sziirkilletben vagy
éjszaka torténd vezetéskor nem hasznalhatok

SR1T;
.5, R3; k nem

alkalmasak vezetés kozben torténd és kozit hasznalalra

Haalencse/sz(ird és a keret litésallosagi szintjét jel6l6 szimbolum

nem egyezik meg, akkor a teljes szemvédére az alacsonyabb szint

vonatkozik.

A7.,9., CHkodszamnak/betlinek megfeleld védelmet a teljes

szemvéda csak akkor biztositja, ha a megfeleld szimbolumok

megegyeznek alencsén és a kereten.

Az (itésnek kitett véddeszkdzoket nem szabad hasznaini, azokat ki

kell dobni és ki kell cserélni.

Aszemvédd befolyasolhatja a szinek és/vagy a jelz6lampak felis-

merését, ha a szemvédd betiikodja mellett nem szerepel ,L” betl

EN

USER INSTRUCTION

This eye-protector is designed to protect againstimpact and
UV radiation. Itis in compliance with the PPE regulation (EU)
2016/425 and the standard EN ISO 16321-1:2022
Declaration of conformity: www.zekler.com

Model: as shown on the packaging.

This protector is appropriate for the headform 1-M f no other
size is marked on the frame

Inspect eyewear before each use. Replace if there is any sign
of damage.

Shelflife: 5 years

Production date is marked on the product as YY.MM or @
Storage: Temperature 10-30°C, maximum humidity 70%RH,
not direct exposure to sunlight. Keep away from abrasives,
solvents or aggressive chemicals. Transport in the original
packaging.

Cleaning: The lenses shall be cleaned with water, allow to air-
dry oruse alint free cloth and gently pat the lenses dry. Never
use lint free cloth directly on dry lenses. Temples and frame may
be cleaned with mild soap mixed with water.

PRODUCT MARKING:

The product has markings on the front lenses and temples,
which represent the performance of the product and suitable
field of use.

Filter markings: U=UV filter, R= IR filter, G= Sunglare filter for
occupational use

Iffilter scale number s followed by "L" e.g. "UL", the filter gives
good colour detection of signal lights.

[fletter forimpact level is followed by "T" e.g. "CT", the impact
levelis at extremes of temperature (-5° - +55°)

EXPLANATION OF MARKING:

C € CE Conformity logo

"Z" |dentification of manufacturer. Zekler

"16321" Number of the harmonized standard

"1” Enhanced optical performance (marking optional)

"C" Impactlevel C (45 m/s)

"D" Impact level D (80 m/s)

"E” Impact level E (120 m/s)

"HM” Impact level HM

"K" Resistance to surface damage due to flying fine particles
"N”Resistance to fogging of lenses or filters

"9" Protection against molten metals and hot solids

"CH” Chemical resistance

Power of magnification (dioptres) +1.0; +1.5; +2.0; +2.5;
+3.0;+3.5

UVfilter Scale number: U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; U5
Sunglare Filters for occupational use Scale number: G0; G1;
G2,G3; G4

IR Filter Scale number: R1,2;R1,4; R1,7; R2; R2,5; R3; R4; R5;
R6;R7;R8;R9; R10

MARKING on Frame only

"3" Protection against droplets

"4" Protection against large dust particles

"5" Protection against gas and fine dust particles
Protection against streams of liquid

"T" Protection against radiant heat

WARNING:

Filters with scale number UL1 4 UL1,7;UL2; UL2,5; U
GL1;G2;GL2; G3; GL3; R RL2;RL2, RL3 arenot
suitable for driving in twmghtor at mght
Filters with scale number U1,2; U1,4; U1,7;
U5; G4; R1,2;R1,4;R1,7;R2; R2,5;R3; R4; R5;
R9; R10 are not suitable for driving and road use
Ifthe impact level symbols are not equal on both the lensffilter
and the frame, then itis the lower level that shall be assigned to
the complete protector.

The p! Co! tothe coder

CHare provided by the complete protector only ifthe respectwe
symbols are equal on both the lens and the frame.

Protectors that have been subject to impact shall not be used
and shall be discarded and replaced.

Protector can affect the recognition of colours and / or signal
light detection if the protector’s letter code is not marked with
the code letter 'L’
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ISTRUZIONI PER Luso
Questo di di i

per gliocchi & pi per

NOTKUNARLEIDBEININGAR
Pessi augnhlif er hannadur til ad vernda gegn hoggum og
UV-geislun. bessi hlifo: glugerd

2016/425 um personuhlifar og Evropustadli EN 166.2001.

ESB-samraemisyfirlysing: www.zekler.com/doc

Gerd: eins og synt er & umbudunum.

bessi hlif er videigandi fyrir héfudlikan 1-M ef engin nnur steerd

ermerktagrindinni

Skodid gleraugun adur en pau eru notud. Skiptu um ef einhver

merki eru um skemmdir.

Geymslupol: 5 ar

Framleidsludagsetning er R

merkt & vrunni sem YY.MM eda @

Geymsla: Vid stodugt hitastig 25 +/- 5°C, rakastig ad hamarki

70% og ekki undir beinu solarljosw Haldid fjarri slipiefnum,
eda sterk Flytjid i upp

umbadum.

prif: Linsur skal prifa med vatni og lata loftborna eda nota I6frian

kldt og nudda linsurnar mjiklega. Notid aldrei I6frian kit beint &

purrar linsur. Spangir og umgjardir ma hreinsa med mildri sapu

sem blandad er vié vatn.

VORUMERKING:

Varan er med merkingum & framlinsum og gagnaugum sem
takna frammistodu vorunnar og videigandi notkunarsvid.
Siumerkingar: U=UV sia, R= IR sfa, G= Sélskinssia fyrir vinnu
Efnumer siukvarda er fylgt eftirmed ,L*, td ,UL", gefur sian
goda litgreiningu merkjaljosa.

Ef bokstafur fyrir hoggstig er fylgt eftir med "1, td "CT", er
haggstigid vid ofgahitastig (-5° - +55°)

UTSKYRING A MERKINGU:

C€ CE-samramismerki

,Z* Audkenning framleidanda. Zekler

,16321“ Ntimer samhaefda stadalsins

1" Aukinn sjonreen frammistada (merking valfrjals)

"C"Hoggstig C (45 m/s)

D" Hoggstig D (80 m/s)

,E* Hoggstig E (120 m/s)

HM* Ahrifastig HM

K* bol gegn yfirbordsskemmdum vegna smarra agna i loftinu.

N“Vidnam gegn poku & linsum eda sium

,9“ V6 gegn bradnum malmum og heitum fostum efnum

,CH* Efnapol

Mattur steekkunar (dioptria) +1,0; 1,5, +2,0; +2,5; +3,0, 43,5

UV -sia Kvardanmer: U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; US
til notkunar i starfi 1 G0; G1; G2;

G3; G4
IR-sia Kvardanimer: R1,2; R1,4; R1,7; R2; R2,5; R3; R4; R5;
R6; R7;R8;R9; R10

MERKING 4 eingdngu umgjoréum
,3" Vo gegn dropum

,4“V6m gegn storum rykognum
,5“Vdrn gegn gasi og finum rykdgnum
,6“V6m gegn vokvastraumum
.7“Vdrn gegn geislunarhita

VIDVORUN:

Siur med meelikvaréa UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1; GL1;
G2; GL2; G3; GL3; RL1,4; RL1,7; RL2; RL2,5; RL3 henta ekki fil
aksturs i rokkri eda & néttunni

Siur med meelikvarda U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; U5;
G4;R1,2;R1,4;R1,7;R2;R25; R3; R4; R5; R6; R7; R8; RY;
R10 henta ekki til aksturs eda notkunar & vegum.
Efhdggstigstaknin eru ekki jofn baedi & linsunni/siunni

og umgjordinni, pa er pad nedra stigid sem skal Uthlutad
heildarvorninni

Vérnin sem samsvarar kodunum/békstafnum 7, 9, CH er adeins
veitt af heildarvorninni ef viokomandi takn eru jofn & baedi
linsunni og umgjoérdunum.

EKkki skal nota hlifar sem hafa or8id fyrir hdggi og skal farga
peim og skipta um peer.

Hlif getur haft &hrif & litagreiningu og/eda ljosamerkjaskynjun ef
stafakodi verndarans er ekki merktur med kodabokstafnum L'

PT

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Este protetor ocular foi concebido para proteger contra impactos e
radiagdo UV. Esta em conformidade com o Regulamento EPI (UE)
2016/425 e a norma europeia EN SO 16321-1:2022

Declaragéo de conformidade: www.zekler.com/doc

Modelo: conforme ilustrado na embalagem.

Este protetor é apropriado para a forma de cabega 1-M, se ndo ha
outro tamanho marcado na armagao

Inspecionar os dculos antes de os usar. Deve substituir se tem
algum sinal de danos.

Prazo de validade: 5 anos

Adata de produgéo est4 marcada no produto como AA.MM ou
Armazenamento: Temperatura 10-30°C, humidade relativa maxima
70%, ndo expor aluz solar direta. Guardar afastado de abrasivos,
diluentes ou substancias quimicas agressivas. Transportar na
embalagem original.

Limpeza: As lentes devem ser limpas com dgua; deixar secar ao ar
livre ou usar um pano sem cotéo e secar delicadamente as lentes.
Nunca usar um pano sem cotdo diretamente sobre lentes secas.

As hastes e aarmagdo podem ser desinfetadas com um detergente
suave misturado com agua.

MARCAGOES NO PRODUTO:

O produto tem marcagGes nas lentes e hastes da frente, que repre-
sentam o desempenho do produto e a area de utilizago adequada.
Marcagdes no filtro: U=filtro UV, R=filtro IV, G=filtro Sunglare para
uso profissional

Se o nlimero da escala do filtro é seguido por um ‘L', por exemplo,
‘UL, significa que o filtro oferece uma boa detegéo de cor das luzes
de sinalizagdo.

Se aletra para o nivel de impacto é seguida porum ‘T, por exemplo,

‘CT', significa que o nivel de impacto é nos extremos da temperatura

(-5°a+55%)

EXPLICAGAO DAS MARCAGOES:

CE€ Logotipo de conformidade CE

‘Z' Identificagéo do fabricante. Zekler

16321 Nimero da norma harmonizada
6tico melhorado

C Nwel deimpacto C (45 m/s)

‘D*Nivel de impacto D (80 m/s)

‘E*Nivel de impacto E (120 m/s)

‘HM' Nivel de impacto HM

‘K" Resisténcia a danos na superficie por particulas finas.

‘N’ Resisténcia a embaciamento de lentes ou filtros

'9* Protegéo contra metais fundidos e solidos quentes

‘CH' Resisténcia quimica

Poténcia de ampliagdo (dioptrias) +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3,0; +3,5

Nomero da escaladofitro UV: U1,2; U1.4; U1,7, U2; U2,5; U3;

Filtros Sunglare para uso profissional Nimero da escala: G0; G1;
G2;G3; G4

40 opcional)

Nimero da escala dofitro IR: R1,2;R1,4;R1,7,R2,R2,5;R3; R4;
R5; R6; R7;R8; R9; R10

MARCAGOES apenas na armagao

‘3' Protegdo contra gotas

‘4' Protegdo contra particulas de po grandes
‘5 Protegéo contra gas e particulas de po finas
6" Protegao contra jatos de liquido

‘7' Protegao contra calor por radiagao

AVISO:

Filtros com nimero de escala UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1;
GL1;G2; GL2; G3; GL3; RL1,4; RL1,7; RL2; RL2,5; RL3 ndo sao
adequados para conduzir ao fim do dia ou & noite.

Filtros com escala namero U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; U5;
G4; R1,2;R1,4;R1,7;R2; R2,5; R3; R4; R5; R6; R7; R8; R9; R10
néo s&o adequados para conduzir e usar na estrada.

No caso de os simbolos do nivel de impacto ndo serem iguais

na lenteffiltro e na armagao, deve ser atribuido o nivel inferior ao

protetor completo.
As protegoe: ao codigo de nd 7,9,
CHsao idas pelo protetor completo ap se os respeti

simbolos s&o iguais nas lentes e na armagéo.

Protetores que foram sujeitos a impactos nao devem ser usados,
devem ser descartados e substituidos.

O protetor pode afetar o reconhecimento de cores e/ou a detegéo
daluz de sinalizagéo se o codigo do protetor ndo esta marcado
comaletral

Zekler_lInstruction_for_use_241128.indd 2

2016/425 sui DPI (dispositivi di protezione individuale) e alla norma
europea EN SO 16321-1:2022.

Dichiarazione di conformita: www.zekler.com/doc

Modello: come riportato sulla confezione.

Questo dispositivo di protezione & adatto alla forma della testa 1-M se

non & indicata un’altra misura sulla montatura

Controllare il dispositivo prima di ogni utilizzo. Sostituire in caso di
segni di danni.

Periodo di validita: 5 anni

Ladata di produzione &

contrassegnata sul prodotto come AA.MM o @
Conservazione: a una temperatura di 10-30 °C, umidita massima
70% RH, non esporre alla luce diretta del sole. Tenere al riparo da

agenti abrasivi, solventi o agenti chimici aggressivi. Trasportare nella

confezione originale.

Pulizia: pulire le lenti con acqua, lasciare asciugare all'aria o utilizzare

un panno privo dilanugine e asciugare delicatamente le lenti senza

strofinare. Non utilizzare mai un panno privo dilanugine direttamente
sulle lenti asciutte. La montatura e le stanghette possono essere pulite

con un detergente delicato misto ad acqua.

MARCATURA DEL PRODOTTO:

Il prodotto presenta marcature sulle lenti anteriori e sulle stanghette,

che rappresentano le prestazioni del prodotto e il campo d'impiego
adatto.

Marcature deifiltri: U = filtro UV, R =filtro IR, G =filtro Sunglare per
uso professionale

Seil numero di scala del filtro & seguito da “L", ad esempio “UL", il filtro

offre un buon rilevamento del colore delle luci di segnalazione.
Selalettera peril livello diimpatto & seguita da “T", ad es. “CT", il
livello diimpatto & a temperature estreme (-5° - +55°)

SPIEGAZIONE DELLA MARCATURA:

C€ Logo di conformita CE

Identificazione “Z” del produttore. Zekler

“16321" Numero dello standard armonizzato

“1" Prestazioni ottiche migliorate (marcatura opzionale)
“C” Livello diimpatto C (45 m/s)

“D" Livello diimpatto D (80 m/s)

“E” Livello diimpatto E (120 m/s)

“HM" Livello di impatto HM

K = resistenza a danni alla superficie causati da particelle sottili volanti

“N" Resistenza allappannamento di lenti o filtri
“9” Protezione contro metalli fusi e solidi caldi
“CH" Resistenza agli agenti chimici

Potenza di ingrandimento (diottrie) +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3,0; +3,5

Numero di scala filtro UV: U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; US
Numero di scala filtri Sunglare per uso professionale: G0; G1; G2;
3; G4

Numero di scalafiltro IR: R1,2;R1,4;R1,7;R2;R2,5;R3; R4; R5; R6;

R7;R8;R9;R10

MARCATURA solo sul telaio

“3" Protezione contro le goccioline

“4” Protezione contro le particelle di polvere di grandi dimensioni
“5” Protezione da gas e particelle di polvere fini

“6" Protezione contro i flussi diliquido

“7" Protezione dal calore radiante

AVVERTENZA:

Ifiltri con numero di scala UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1; GL1;
G2; GL2; G3; GL3; RL1,4;RL1,7;RL2; RL2,5; RL3 non sono adatti
alla guida al crepuscolo o dinotte.

Ifiltri con numero di scala U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; US; G4;
R1,2;R1,4;R1,7,R2; R2,5; R3; R4; R5; R6; R7; R8; R9; R10 non sono

adattialla guida e all'uso su strada.

Se i simboli del livello di impatto non sono uguali sia sulla lente/filtro
che sullamontatura, & il livello piti basso a essere assegnato alla
protezione completa.

Le protezioni corrispondenti ai numeri di codice/lettere 7,9, CH sono
fornite dalla protezione completa solo se i rispettivi simboli sono uguali

sia sulla lente che sulla montatura.

Le protezioni che sono state soggette a urti non devono essere utiliz-

zate e devono essere scartate e sostituite.

La protezione puo P dei colorie/oil

ilri
rilevamento della luce di segnalazione, se il codice delle lettere della

protezione non & contrassegnato dalla lettera “L".

INSTRUCTIUNIPENTRU UTILIZATOR

Acest dispozitiv de protectie a ochilor este conceput pentru a pro-

tejaimpotriva impactului si radiatiilor UV. El este in conformitate
cureglementarea EIP (UE) 2016/425 si standardul european
EN16321-1:2022.

Declaratie de conformitate: www.zekler.com

Model: conform specificatiilor de pe ambalaj.

Acest dispozitiv de protectie este adecvat pentru modelul de cap
1-M, daca pe rama nu este marcata nicio altd dimensiune.
Verificati echipamentul de protectie inainte de utilizare. Inlocuiti-I
daca existd semne de deteriorare.

Durata de valabilitate: 5 ani.

Data de productie este marcaté pe produs caAA LL sau &
Depozitare: Temperatura: 10-30°C, umiditate maxima: 70%,
féra expunere directa la lumina solara. Ase feri de materiale
abrazive, solventi sau produse chimice agresive. A se transporta
nambalajul original.

Curatare: Lentilele trebuie curatate cu apa, lasate sé se usuce la
aer sau sterse cu un material féra scame, tamponandu-le usor
pané se usucd. Nu stergeti niciodata lentilele uscate direct cu
laveta. Bratele si rama se pot dezinfecta cu un detergent delicat,
diluatinapa.

MARCAREA PRODUSULUI:
Produsul are marcaje pe bratele silentilele frontale, care indica
performanta produsului si domeniul de utilizare adecvat.

Marcaje filtru: U=Filtru UV, R= Filtru IR, G=Filtru antireflex pentru

uz profesional

Daca numarul scalei filtrului este urmat de L, de exemplu ,UL",
filtrul ofera o detectare buna a culorilor luminilor de semnal.
Daca litera pentru nivelul de impact este urmaté de ,T", de
ex.,CT", nivelul de impact este valabil la temperaturi extreme
(-5°-+55°)

EXPLICAREAMARCAJULUI:

CE€ Sigla conformitate CE

2" Identificarea producatorului. Zekler

,16321": Numérul standardului armonizat

,1": Performanté optica imbunététita (marcare optionald)
,C":Nivelul de impact C (45 m/s)

,D": Nivelul de impact D (80 m/s)

,E":Nivelul de impact E (120 m/s)

,HM’: Nivel de impact HM

L,HM’: Rezistenta la deteriorarea suprafetei cauzata de particule

ezistenta a aburirea lentilelor sau filtrelor
rotectie impotriva metalelor topite si a solidelor fierbinti
”: Rezistentd chimica

Puterea de marire (dioptrii)$ +1,0; +1,5; +2,
Numér scaré filtru UV: U1,2; U1,4; U1,7.
Filtre antireflex pentru uz profesional. Numar scalé: GO G

+2,5,+3,0;+3,5
U5

Numér scalafilru IR: R1 ,2;R1,4,R1,7;R2;R2,5;R3; R4; R5;
R6;R7;R8;R9; R10

MARCARE numai pe rama

rotectie impotriva picéturilor

rotect\e mpotriva particulelor mari de praf

rotec@\e impotriva gazelor si particulelor fine de praf
rotectie impotriva fluxurilor de lichid

7" Protectie impotriva caldurii radiante

ATENTIE:

Filtrele cu numarul de scala UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1;
GL1; G2; GL2; G3; GL3; RL1,4; RL1,7; RL2; RL2,5; RL3 nu sunt
adecvate pentru condus seara sau noaptea.

Filtrele cu numarul de scala U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4;
U5; G4; R1,2;R1,4;R1,7;R2; R2,5; R3; R4; R5; R6; R7; R8;
R9; R10 nu sunt adecvate pentru conducerea si utilizarea pe
drumuri publice.

Daca simbolurile nivelului de impact nu sunt egale atat pe lentild/
filtru, cat i pe rama, atunci nivelul inferior va fi atribuit sistemului
de protectie complet.

Protectiile corespunzatoare numerelor/codurilor 7,9, CH sunt
furnizate de catre protectia completa numai daca simbolurile
respective sunt egale atat pe lentila, cat si pe rama.

Protectiile care au fost supuse impactului nu vor fi utilizate, ele vor

fi eliminate si inlocuite.

Protectorul poate afecta recunoasterea culorilor si/sau
detectarea luminii de semnal dacé codul literei acestuia nu este
marcat cu litera ,L"

dagli urti e dai raggi UV. E ccnforme alregolamento (UE)

L

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Siakiy apsaugos priemoné yra skirtas apsaugoti nuo smagiy

ir UV spinduliy. Jitenkina AAP reglamento (ES) 2016/425 ir
standarto EN EN1SO 16321-1:2022 reikalavimus.

ES atitikties deklaracija: www.zekler.com

Modelis: kaip parodyta ant pakuotés.

Sis apsaugos priemoné tinka galvos formai 1-M, jei ant rémeliy
néra nurodyta kito dydzio

Tikrinkite akinius pries kiekviena naudojima. Jei yra kokiy nors
pazeidimo pozymiy, juos pakeiskite.

Galiojimo laikas: 5 metai

Pagaminimo data pazyméta ant gaminio YY.MM arba
Laikymas: temperatira 10-30°C, maksimalus santykinis

oro drégnis 70 %, nuo tiesioginiy saulés spinduliy apsaugota
vieta. Laikykite atokiai nuo abrazyviniy medziagu, tirpikliy.

arba agresyviy cheminiy medziagy. Gabenkite originalioje
pakuotéje.

Valymas: Lesius valykite su vandeniu, leiskite iSdZiuti arba
$velniai nusluostykite plauseliy nepaliekaniu audiniu. Niekada
plaueliy nepaliekanciu audiniu nevalykite sausy lesiu. Kojeles
ir rémelj galima valyti $velnaus muilo ir vandens tirpalu.

GAMINIO ZYMEJIMAS:
Gaminys turi Z zymas ampneklmqleslq\rko]ehq, kurios nurodo
gaminio irtinkama | jimo sritj.

Filtro zymos: U = UVfllras R=IRfiltras, G = profesinés
paskirties akinancios saulés $viesos filtras

Jeigu po filtro numerio yra L, pvz., ,UL", filtras netrukdo gerai
atskirti viesoforo viesas.

Jeipo smagio lygioraidés yra, T, pvz., ,CT*, nurodytas smgio
lygis yra esant ekstremalioms temperattroms (nuo-5° iki +55°)

ZYMEJIMO PAAISKINIMAL:

C€ CE atitikties logotipas

2" gamintojo identifikacija. ,Zekler*

,16321¢ \yg\averclo standarto numens
- i optiniai

C“ smagio lygis C (45 m/s)

D" smagio lygis D (80 m/s)

LE*smagio lygis E (120 m/s)

HM"* smigio lygis HM

dalelémis

N“lesiy arba filtry atsparumas rasojimui

19" apsauga nuo i8silydziusiy metaly ir karsty kietujy medziagy,
,CH* cheminis atsparumas

Didinimas (dioptrijos) +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3,0; +3,5
UVfiltro numeris: U1,2; U1,4; U1,7;
Profesinés paskirties akinancios saulés Sviesos filtrams
naudojami numeriai: GO; G1; G2; G3; G4

IR filtro numeriai: R1,2; R1,4; R1,7; R2; R2,5; R3; R4; R5; R6;
R7;R8;R9; R10

ZYMEJIMAS tik ant rémelio

,3" apsauga nuo laseliy,

4" apsauga nuo dideliy dulkiy daleliy
,5"apsauga nuo dujy ir smulkiy dulkiy daleliy
6" apsauga nuo skysgiy srauty,

7" apsauga nuo spinduliuojamos Silumos

|SPEJIMAS:

Filtrai, kuriy numeris yra UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3;
G1;GL1; G2; GL2; G3; GL3; RL1,4;RL1,7;RL2; RL2,5; RL3
netinka vairavimui prieblandoje arba naktj.

Filtrai, kuriy numeris yra U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3 U4
U5; G4; R1,2;R1,4;R1,7;R2;R2,5;R3; R4; R5;
R9; R10 netinka vairavimui ir naudojimui keliuose.

Jei smigio lygio simboliai ant lesiy / filtro ir rémelio yra

skirtingi kadrui, visai apsaugos priemonei galioja mazesnis i$
nurodyty lygiy.

Apsauga, atitinkancia kody numerius /raides 7,9, CH, visa ap-
saugos priemoné suteikia tik tuo atveju, jei atitinkami simboliai
ant lesiy ir ant rémelio yra vienodi.

Smgio paveiktos apsaugos priemonés turi biti nenaudojamos,
jos turi bati iSmestos ir pakeistos naujomis.

Jei apsaugos priemonés kode néra raidés ,L*, tokia apsaugos
priemoné gali turéti takos spalvy skyrimuiir/ arba viesoforo
Sviesy atpazinimui.

NAVOD NAPOUZITIE

Tento chrani¢ oci je navrhnuty tak, aby chrénil pred ndrazom
aUV Ziarenim. Je v stlade s nariadenim EU 2016/425
0osobnych ochrannych prostriedkoch a s normou EN ISO
16321-1:2022

Vyhlasenie o zhode: www.zekler.com

Model: ako je znazornené na obale.

Tento chrani¢ je vhodny pre maketu hlavy 1-M, ak na obrube nie
je vyznacena ziadna ina velkost

Pred pouzitim ochrannych okuliarov ich skontrolujte. Vymerite
ich v pripade akychkolvek zndmok poSkodenia.

Cas pouzitelnosti: 5 rokov

Datum vyroby je na vyrobku oznaceny ako RR.MM alebo &
Skladovanie: Teplota 10— 30 °C, maximalna vihkost 70 % RH,
bez priameho vystavenia s\necnemu svetlu. Zabrafite styku

LV

NORADIJUMILIETOTAJAM

Sis acu aizsargs ir paredzéts aizsardzibai pret triecieniem

un UV starojumu. Tas atbilst Regulas (ES) 2016/425 par

individualajiem aizsardzibas lidzekliem (IAL) un Eiropas

standarta EN SO 16321-1:2022 prasibam.

Atbilstibas deklaracija: www.zekler.com

Modelis: ka noradits uz iepakojuma.

Sis acu aizsargs ir piemérots galvas formai 1-M, ja uz ramja nav

noradits cits izmérs

Parbaudiet ai pirms katras lieto$ reizes.

Nomainiet, ja ir redzamas bojajumu pazimes.

Deriguma terming: 5 gadi

RazoSanas datums uz

produkla iratziméts ka GG.MM vai
as tra10-30° C, imalais mitruma

I|mems 70%RH, nepaklaut tiesas saules gaismas ietekmei.

Neturiet abrazivu, $kTstodu vai citu agresivu Kimisku vielu

tuvuma. Parvadajiet originalaja iepakojuma.

Tiri$ana: Lécas tiriet ar deni, laujiet tam dabigi nozat vai ripigi

nosusiniet, izmantojot nepltksnojodu dranu. Nekad neizman-

tojiet nepliksnojosu dranu uz sausam lécam. Brillu kajinas un

rami drikst dezinficét ar maigu ziepjudeni.

PRODUKTA MARKEJUMS:

Produktam ir mark&jums uz priek$&jam lecam un brillu
kajinam, kura noradita produkta veiktspéja un piemérotas
lieto8anas joma.

Filtra mark&jumi: U=UV filtrs, R= IR filtrs, G= saules atspiduma
filtrs izmantosanai darba vieta

Jafiltra skalas numuram seko "L", piem&ram, "
nodrosina labu signalgaismas krasu noteiksanu.

Ja burtam par trieciena limeni seko "T", pieméram, "CT",
trieciena limenis ir pie gal&jam temperattiram (-5° - +55°)

", filtrs

MARKEJUMA SKAIDROJUMS:

C€ CE athilstibas logo

"Z" Razotaja identifikacija. Zekler

"16321” saskanota standarta numurs

1" uzlabota optiska veiktspéja (marké&jums nav obligats)
trieciena limenis C (45 m/s)

trieciena limenis D (80 m/s)

"E” trieciena limenis E (120 m/s)

"HM" trieciena limenis HM

"K" izturiba pret virsmas bojajumiem lidojosu smalku dalinu dé|
"N"izturiba pret lecu vai filtru aizsvisanu

"9" aizsardziba pretizkausétiem metaliem un karstam cietam
dalinam

"CH” Kimiska izturiba

Pallellnajuma]auda (dioptrijas) +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3,0;

UVfIlraska\asnumurs U1,2;U1,4;U1,7;U2; U2,5;U3; U4; US
Saules atspiduma filtri profesionalai lieto$anai, skalas numurs:
G0; G1; G2; G3; G4
IR filtra skalas numurs: R1,2; R1,4; R1,7,R2; R2,5; R3; R4; R5;
R6;R7;R8;R9; R10

MARKEJUMS tikai uz ramja

"3" aizsardziba pret pilieniem

"4" aizsardziba pretlielam puteklu dalinam

"5" aizsardziba pret gazi un smalkam puteklu dalinam
"6" aizsardziba pret $kidruma plismam

"T" aizsardziba pretizstaroto karstumu

BRIDINAJUMS:

Filtri ar skalas numuru UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1;
GL1;G2; GL2; G3; GL3; RL1,4;RL1,7;RL2; RL2,5; RL3 nav
piemeéroti brauk$anai krésla vai nak(.

Filtriar skalas numuru U1,2; U1,4; U1,7;U2; U2,5; U3; U4; U5;
G4; R1,2;R1,4;R1,7;R2; R2,5; R3; R4; R5; R6; R7; R8; R9;
R10 nav pieméroti brauk3anai un lietoanai uz cela.
Jatrieciena limena simboli nav vienadi gan uz Iécam/filtra, gan
ramja, tad zemakais limenis tiek piekirts aizsargam kopuma
Aizsargs nodrosina aizsardzibu, kas atbilst koda skaitlim/
burtam 7,9, CH, tikai tad, ja attiecigie simboli ir vienadi gan uz
|écam, gan ramja.

Aizsargus, kas bijusi paklauti triecienam, neizmanto, un tie ir
jautiliz& un janomaina.

Aizsargs var ietekmét krasu atpazidanu un/vai signalgaismas
noteikSanu, ja aizsarga burtu kods nav atziméts ar koda
burtu”L".

NAVODILAZA UPORABO

Stitnik za oéi je zasnovan za zaséito pred udarci in UV
sevanjem. Je skladen z uredbo o osebni zacitni opremi
(EU)2016/425 (PPE) in evropskim standardom EN 1ISO
16321-1:2022.

Izjava o skladnosti: www.zekler.com

Model: kot je prikazano na embalazi.

Scitnik je primeren za glavo velikosti 1-M, ¢e na okvirju ni
oznacene druge velikosti

Preglejte ocala pred vsako uporabo. Zamenjajte, ¢e obstaja
kakr3en koli znak poSkodbe.

Rok uporabnosti: 5 let

Datum proizvodnje je na izdelku oznacen kot LL.MM ali
Skladiscenje: Temperatura 10-30 °C, najvecja viaznost 70 %
RH, brez neposredne izpostavitve soncevi svetlobi. Preprecite

s abrazivnymi T i alebo ag! y
chemikaliami. Prepravujte v povodnom balent.

Cistenie: SoSovky sa musia Cistit vodou, pricom ich nechajte
vyschnit na vzduchu alebo pouZite antistatick handricku,

s ktorou SoSovky jemne vysuste. Antistatickl handricku

nikdy nepouzivaijte priamo na suché oSovky. Podlozky a
obrubu mozno ¢istit pomocou jemného Cistiaceho prostriedku
zmie$aného s vodou.

ZNACKY NAVYROBKU:

Vyrobok méa na prednych SoSovkach a podlozkach znacky,
ktoré predstavuju vykon vyrobku a vhodni oblast pouZitia.
Oznaceniafiltrov: U = UV filter, R = IR filter, G =filter proti
oslneniu pre pouZitie na pracovisku

Ak za Eislom stupiia ochrany filtra nasleduje pismeno L, napr.
UL filter umoZriuje dobrd farebni detekciu signalnych svetiel.
Ak za pismenom pre Grovei narazu nasleduje ,T*, napr. ,CT*,
Uroveri ndrazu je pri extrémnych teplotach (-5 °C - +55 °C)

VYSVETLENIE ZNACIEK:
€ CE Logo zhody
2" Identifikacia vyrobcu. Zekler
,16321 Cislo harmonizovanej normy
1" Viylep3eny opticky vykon (volitelné oznacenie)
,C* Uroveri nérazu C (45 m/s)
,D"Uroveri nérazu D (80 m/s)
,E* Uroveri narazu E (120 m/s)
,HM*Uroven narazu HM
K" = Odolnost voci poskodeniu povrchu odletujicimi jemnymi
Casticami.
LN Odolnost voci zahmlievaniu SoSoviek alebo filtrov
,9" Ochrana pred roztavenymi kovmi a horticimi pevnymi
latkami
,CH* Odolnost vogi chemikaliam
ZvéacSenie (dioptrie) +1,0; +1,5;+2,0; +2,5; +3,0; +3,6
C\slostupna ochrany UV filtra: U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5;
4, U5

C\slo stupna ochrany filtra proti osIneniu pre pouZitie na
pracovisku: G0; G1; G2; G3; G4

Cislo stupiia ochrany IR filtra: R1,2; R1,4; R1,7; R2; R2,5; R3;
R4;R5; R6; R7; R8; R9; R10

ZNACKY len naréme

,3“ Ochrana pred kvapockami

,4“ Ochrana pred velkymi prachovymi casticami

,5" Ochrana pred plynom a jemnymi prachovymi casticami
,6* Ochrana pred pradmi tekutiny

,7* Ochrana pred Ziarivym teplom

UPOZORNENIE:
Filtre s Gislom stupiia ochrany UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3;
G1;GL1; G2; GL2; G3; GL3; RL1,4;RL1,7; RL2; RL2,5; RL3 nie
stivhodné na jazdu za simraku alebo v noci.
Filtre s ¢islom stupfia ochrany U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5;
U3; U4; U5; G4;R1,2;R1,4;R1,7; R2; R2,5; R3; R4; R5; R6;
R7;R8; R9; R10 nie st vhodné na jazdenie a pouzivanie na
cestach.
Ak symboly rovne narazu nie st rovnaké na Sosovkeffltri aj na
obrube, potom sa pnradl komp\elnemu chranicu nizSia Groven.
Ochrany ovym kodom 7,9, CH
poskytuje kompletny chranic iba vtedy, ak s pns\usne symboly
na SoSovke aj na obrube rovnaké.
Ochranné pomacky, ktoré boli vystavené narazu, sanesmi
pouzivat a musia sa zlikvidovat a vymenit.
Chrani¢ moze ovplyvnif rozpoznavame farieb a/alebo detekcwu

ého signalu, ak pi y kod chranica
kédové pismeno L

tik ivnimi materiali, topili ali agresivnimi kemikalijami.
Prevazajte v originalni ovojnini.
Ciscenje: Stekla istite z vodo in jih pustite, da se posusijo
nazraku, ali pa uporabite krpo brez viaken in stekla nezno
posusite. Krpe brez viaken nikoli ne uporabljajte neposredno na
suhih steklih. Predel ob sencih in okvirje lahko ocistite z blago
mesanico milain vode.

OZNAKAIZDELKA:

Izdelek ima oznake na sprednjih lecah in predelu ob sencih, ki
oznacujejo ucinkovitost izdelka in ustrezno podrocje uporabe.
Oznake filtra: U = UV filter, R = IR filter, G =filter za zas¢ito pred
sonénim bleskom za poklicno uporabo

Ce Stevilki lestvice filtra sledi »L«, npr. »UL«, filter omogoca
dobro zaznavanje barv signalnih luci.

Ce &rki za stopnjo udarca sledi » T«, npr. »CTx, je stopnja vpliva
primerna za skrajne temperature (-5° - +55°)

RAZLAGA OZNACBE:

C€ Logotip skladnosti CE

»Z« Identifikacija proizvajalca. Zekler

*16321” Stevilka harmoniziranega standarda

»1«Izbolj$ana opticna zmogljivost (izbirno oznacevanje)
»C, stopnja udarca C (45 m/s)

»Dy, stopnja udarca D (80 m/s)

»E«, stopnja udarca E (120 m/s)

»HMg, stopnja udarca HM

»K« Odpornost na poskodbe povrsine zaradi letecih finih
delcev.

»N« Odpornost na zameglitev le¢ ali filtrov

»9« Zas¢ita pred staljenimi kovinami in vrocimi trdnimi snovmi
Kemiéna odpornost »CH«

Mo¢ povecave (dioptrija) +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3,0; +3,5
Stewlka lestvice UV filtra: U1,2; U1,4;U1,7; U2, U2,5
Filtri za za3¢ito pred sonénim b\eskom za poklicno uporabo
Stevilka lestvice: G0; G1; G:
Stevilkalestvice IR filtra: R1,2; Ri 4 R1 7;R2;R2,5;R3;R4;
R5;R6; R7; R8; R9; R10

OZNACBE samo na okvirju

»3« ZasCita pred kapljicami

24« Z: pred velikimi pra$nimi delci

»5« Zas¢ita pred plinom in drobnimi pragnimi delci
»6« Zad¢ita pred curki tekocine

»7« Zas¢ita pred toplotnim sevanjem

OPOZORILO:

Filtri s Stevilko lestvice UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1;
GL1;G2; GL2; G3; GL3;RL1,4;RL1,7;RL2; RL2,5; RL3 niso
primerni za voznjo v mraku ali ponogi.

Filtri s Stevilko lestvice U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; U5;
G4; R1,2;R1,4;R1,7;R2; R2,5; R3; R4; R5; R6; R7; R8; R9;
R10 niso primerni za voznjo in uporabo v cestnem prometu.
Ce simboli stopnje udarca niso enaki tako na le¢iffiltru kot na
okvirju, potem za celotni §Citnik velja nizja raven.

Zascita s Stevilkami 7,9 in oznacbo CH velja za celoten &citnik
samo v primeru, ¢e so iste Stevilke/oznake navedene tako na
lecikot na okvirju.

Scitnike, ki so biliizpostavljeni udarcem, ne uporabljajte ve¢ ter
jih zavrzite in zamenjaijte.

Scitnik lahko vpliva na zaznavanje barv in/ali signalnih lugi, ¢e
nioznacen's érko »L«

NL

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Deze ing is omte

tegen schok of slag en UV-straling. Het voldoet aan de PBM-
verordening (EU) 2016/425 en de norm EN 1SO 16321-1:2022.
Verklaring van conformiteit: www.zekler.com

Model: zoals aangegeven op de verpakking.

Deze beschermer is geschikt voor de hoofdvorm 1-Mals er
geen andere maat op het montuur staat

Inspecteer de brillen voor elk gebruik. Vervang deze als er
tekenen van schade zijn.
Houdbaarheid: 5 jaar

De productiedatum wordt op

het product aangegeven als JJ.MM of
Bewaren: Temperatuur 10-30 °C, maximale luchtvochtigheid
70%RH, geen directe blootstellmg aan zonhcm Uitde buurl
van of

producten houden. Vervoeren in de originele verpakking.
Schoonmaken: De lenzen moet worden schoongemaakt met
water en kunnen aan de lucht drogen of gebruik een pluisvrije
doek om de lenzen voorzichtig droog te deppen. Gebruik
nooit een pluisvrije doek direct op droge lenzen. De pootjes en
montuur kunnen worden gereinigd met milde zeep gemengd
metwater.

PRODUCTMARKERING:

Het product heeft markeringen op de voorste lenzen en de
poten, die aangeven wat de prestaties van het product zijn en
wat het toepassingsgebied is.

Filtermarkeringen: U=UV-filter, R= IRfilter, G= Sunglare-filter
voor beroepsmatig gebruik

Als het schaalnummer van hetfilter wordt gevolgd door “L",
bijvoorbeeld “UL", dan geeft het filter een goede kleurdetectie
van signaallampen.

Als de letter voor het inslagniveau wordt gevolgd door

“T", bijvoorbeeld “CT", dan is het inslagniveau bij extreme
temperaturen (-5° - +55°)

UITLEG VAN MARKERING:
C€ CE-conformiteitslogo
"Z" |dentificatie van de fabrikant. Zekler
16321 Nummer van de geharmoniseerde norm
ptische prestaties
"C" Schok of slagniveau C (45 m/s)
"D" Schok of slagniveau D (80 m/s)
"E” Schok of slagniveau E (120 m/s)
"HM" Schok of slagniveau HM
K tegen opper door
fijne deeltjes
"N"Bestandheid tegen beslaan van lenzen of filters
"9" Bescherming tegen gesmolten metalen en hete vaste
stoffen
"CH" Chemische weerstand
Vergrotingssterkte (dioptrieén) +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3,0;

+3,5
UV-filter Schaalnummer: U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3;
U4; U5

filtg or ig gebruik
GO; G1 G2;G3; G4
IRfilter Schaalnummer: R1,2; R1,4; R1,7; R2;R2,5; R3; R4;
R5; R6; R7; R8; R9; R10

Alleen MARKERING op montuur

’3 Bescherming tegen druppels

" Bescherming tegen grote stofdeeltjes
Bescherming tegen gas en fijne stofdeeltjes
"6" Bescherming tegen vloeistofstromen

"7". Bescherming tegen stralingshitte (4 is best)

WAARSCHUWING:
Filters met schaalnummer UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1;
GL1;G2; GL2; G3; GL3; RL1,4;RL1,7; RL2; RL2,5; RL3 zijn
niet geschikt voor rijden in de schemering of s nachts.
Filters met schaalnummer U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4;
U5; G4; R1,2;R1,4;R1,7;R2; R2,5; R3; R4; R5; R6; R7; R8;
R9; R10 zijn niet geschikt voor rijden en weggebruik.
Als de symbolen voor slagvastheidsniveau niet gelijk zijn op
zowel de lens/hetfilter als het montuur, dan wordt het laagste
mveau toegewezen aan de volledige beschermer.

metde
7, 9 CH wordt alleen geboden door de volledige beschermer
als de respectieve symbolen gelijk zijn op zowel de lens als
het montuur.
Beschermers die zijn blootgesteld aan schok of slag, mogen
niet worden gebruikt en moeten worden weggegooid en
vervangen.
Beschermer kan de herkenning van kleuren en/of signaal-
lichtdetectie beinvioeden als de lettercode van de beschermer
niet gemarkeerd is met de codeletter L.
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YNYTCTBO 3A KOPUCHUKE

OBaj LUTUTHIK 33 04K je M3ajHUPaH 4a 3aLUTUTI O yAapa i
YB 3pavetba. Y cknapy je ca ypenbom 130 (EY) 2016/425 n
cTanpapaom EH UCO 16321-1:2022.

[exnapauyja o ycarnateHocTi: www.zekler.com

Mogen: Kao wTo je NpyKa3aHo Ha NaKoBatby.

OBaj LITUTHMK je norofiaH 3a obnuk rase 1-M ako HujeaHa Apyra
BEMNM4MHA HYje 03HaueHa Ha paMy

MpernenajTe Haoyape npe caake ynotpeGe. 3ameHuTe ako
nocToju 61no Kakas 3Hak olTenetba.

Pok Tpajatba: 5 roguHa

[atym npoussoptee je @

03HayeH Ha npoussopy kao I'M.MMum &

Ci : Te 10-30°C, BNIAXHOCT
70% PB, He uanaraTu MpeKTHO CyHYEBOj CBETNOCTA. [ipxuTe
narne o P pava v

y NaKoBatbY.
Ynwhetrbe: Couma TpeGa ouNCTUTM BOAOM U OMOTYRNTY CyLuEHe
Ha Ba3flyXy Unvi TpeBa KOPUCTUTY KPMy KOja He OCTaBIbA AnaduLe
M NaXLIBO yTankaTu counsa. Hukaga HemojTe KopueTUTY kpry
Koja He 0CTaBrba /ANaUMLie AMPEKTHO Ha CyBUM CouMBMMA. [lpluke
V1 paM Ce MOTY O4MCTUTY BNariM CanyHoM 1 BOSOM.

O3HAKE NMPOU3BOJA:

Mpousson UIMa 03HaKe Ha rpeatLM cowmawma W ApLIKama koje
obnact

ynotpe6e.

OsHake chuntepa: U=YB chuntep, R=UL| cpuntep, G= puntep
3allTTE Of} CYHYEBOT OfiCjaja 3a NpocbecuoHanHy ynotpeby
Axo n3a 6poja ckane duntepa cneam L“ vnp. ,UL*, duntep naje
[no6py Aetexumjy 6oje curHantmux ceeTana.

ko HakoH crioBa 3a HMBO yTuuaja cneam , T Hnp. ,CT*, HuBo
yTULiaja je Ha eKCTPEMHIUM TemnepaTypama (-5° - +55°)

OBJALLHEHE O3HAKE:

C € CE Norotvn ycarnaweHocTi

L' VineHTuconkauuja nponssohava. Zekler

,16321" Bpoj xapMOHM30BaHOT CTaKAapAa

,1“ ToGorbLuare onTiyke nepdopmaHce (OnLyoHa 03Haka)
,C"HuBo ytuuaja C (45 m/s)

,D*HuBo ytuuaja D (80 m/s)

LE* Hueo ytuuaja E (120 m/s)

,HM* Hugo ytuuaja HM

K" OTnop Ha noBpLumHcKo owwTehetbe yenes netehnx duHnx
yectuua

H* OTnop Ha 3amarrsuBarse counsa unv duntepa

,9° 3alLTUTA 0/ PACTONTLEHIX METaNa 1 BPENMX YBPCTUX
marepuja

,CH" Xemujcka otnopHocT

Cara ysehatba (auonTpuje) +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3,0; +3,5
YB chuntep bpoj ckane: U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; U5
dunTepu 3aLITUTE O CYHYEBOT OfiCjaja 3a NPOechoHanHy
ynotpeby Bpoj ckane: GO; G1; G2; G3; G4

WL duntep Bpoj ckane: R1,2;R1,4;R1,7; R2; R2,5; R3; R4; R5;
R6;R7;R8;R9; R10

O3HAKA camo Ha pamy

,3" 3awTTa o kanrbuua

4 3awTuTa o BENMKUX YECTULA NPaLLnHE

5" 3awTuta o vecTuLa raca v hHe npaLunHe
6" 3awTnTa 04 MNa3oBa TeYHOCTU

,7* 3awTuta o 3payeHe Tonnote

YMO30PEKE:

Ountepu ca 6pojem ckane UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1;
GL1;G2; GL2; G3; GL3; RL1,4;RL1,7; RL2; RL2,5; RL3 Hucy
NPYKNaZHM 38 BOXHbY Y CyMpaK Ui Hohy.

duntepu ca Gpojem ckane U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4 U5;
G4; R1,2;R1,4;R1,7;R2; R2,5; R3; R4; R5; R6; R7; R8; 1
HICY NPUKNa/IHY 33 BOXHY 1 yrioTpeBy Ha nyTy.

Axo cumMBonV HYBOA yTUL]a HUCY jenHaky 1 Ha 06jeKTuay/
hunTepy v Ha pamy, OHAA j& HIKN HUBO Taj koju he B1TI AoaerbeH
KOMNIIETHOM LITUTHNKY.

3awTuTy Koja oroBapa Gpojesuma koaalcnosy 7,9, CH
o6esbefyje NOTNYHM WTUTHYK camMo ako cy ofroapajyh cumGonm
jenHaky 1 Ha 0GjexTvBY U Ha pamy.

LLiTuTHUKe Koju Cy B1nM M3NoXeHN yTuLiajy He Tpeba KopucTUTI 1
Tpeba ux GaLuTv U 3aMeHUTU.

LLITTHUK MOXe fia yTu4e Ha npeno3HaBatbe 6oja /unu oTkpUBaHe
CUTHAIHOT CBETNA AKO KO/} CIIOBA LUTUTHYIKA Hitje 03HaYeH
wndppom ,L*

NO

BRUKSANVISNING

Denne oyebeskyttelsen er designet for & beskytte mot stat og
UV-straling. Disse vernebrillene er i samsvar med forordning
(EU) 2016/425 om personlig verneutstyr og standard EN ISO
16321-1:2022.

EU-samsvarserklering: www.zekler.com

Modell: som vist pa emballasjen.

Denne beskyttelsen er egnet for hodeformen 1-M hvis ingen
annen starrelse er merket pa rammen

Kontroller brillene far bruk. Skift ut hvis det er tegn pa skade.
Holdbarhet: 5 ar
Produksjonsdatoen er merket
pa produktet som YY.MM eller
Oppbevaring: Temperatur 10-30 °C, maksimal luftfuktighet

PL

INSTRUKCJA OBSLUGI

Ta ochrona oczu zostata zaprojektowana w celu ochrony przed
uderzeniami i promieniowaniem UV. Jest zgodna z rozporzadzeniem
w sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej (UE) 2016/425 i normg EN
1S0 16321-1:2022.

Deklaracja zgodnosci: www.zekler.com

Model: jak pokazano na opakowaniu.

Ta ochrona jest odpowiednia dla ksztattu glowy 1-M, jeslina oprawce
nie jest oznaczony inny rozmiar

Nalezy sprawdzi¢ okulary przed kazdym uzyciem. Wymienic, jesli
widoczne sa jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Okres uzytkowania: 5 lat

Data produkcji jest oznaczona na produkcie jako RR.MM lul
Przechowywan\e w temperaturze 10-30°C, wwarunkach

70 %, ma ikke utsettes for direkte sollys. Skal ikke opp
inaerhetenav eller kjemika-
lier. Bruk originalemballasjen ved transport.

Rengjering: Linsen rengjares med vann, la linsen luftterke

og klapp forsiktig linsen terr med lofri poleringsklut. Bruk aldri
poleringsklut direkte pa tarr linse. Brillestenger og innfatning
kan rengjeres med mildt rengjeringsmiddel og vann.

PRODUKTMERKING:

Produktet har merking pa frontlinsene og tlnnlngene som
ytelse og egnet

Filtermarkeringer: U=UV-filter, R= IR-filter, G= soffilter for

yrkesmessig bruk

Huvis filterskalanummeret etterfalges av «L», f.eks. «UL», gir

filteret god fargeregistrering av signallys.

Hvis bokstaven for statniva etterfelges av «T» f.eks. «CT», er

stotnivaet ved ekstreme temperaturer (-5° - +55°)

MERKEFORKLARING:

C€ CE-samsvarslogo

«2» |dentifikasjon av produsenten. Zekler

«16321» Tall for den harmoniserte standarden

«1» Forbedret optisk ytelse (valgfri merking)

«C» Statniva C (45 m/s)

«D» Statniva D (80 m/s)

«E» Stotniva E (120 m/s)

«HM» Statniva HM

«K» = Motstandsdyktig mot overflateskader fra flyvende fine

partikler.

«N» Motstandsdyktig mot dugging av linser eller filtre

«9» Beskyttelse mot smeltede metaller og varme faststoffer

«CH» Kjemisk motstand

Forsterrelseseffekt (dioptre) +1,0; +1,5;+2,0; +2,5; +3,0; +3,5

Skalanummer for UV-filter: U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3;
;U5

for ig bruk G0; G1;
G2;G3; G4
Skalanummer for IRflter: R1,2; R1,4; R1,7;R2; R2,5;R3; R4;
R5;R6;R7; R8; R9; R10

MERKING kun pa ramme

«3» Beskyttelse mot draper

«4» Beskyttelse mot store stovpartikler

«5» Beskyttelse mot gass og fine stevpartikler
«6» Beskyttelse mot vaeskestrommer

«7» Beskyttelse mot stralevarme

ADVARSEL

Filtre med skalanummer UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1;
GL1;G2; GL2; G3; GL3; RL1,4;RL1,7; RL2; RL2,5; RL3 erikke
egnet for kjering i skumring eller om natten.

Filtre med skalanummer U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4;
U5; G4; R1,2;R1,4;R1,7; R2; R2,5; R3; R4; R5; R6; R7; R8;
R9; R10 er ikke egnet for kjering og veibruk.

Huvis statnivasymbolene ikke er de samme pa bade glasset/
filteret og innfatningen, skal det laveste nivaet brukes for hele
beskyttelsen.

som tilsvarer tall
90g CH, gjelder bare for hele beskyttelsen hvis de aklue\le
symbolene eridentiske pa glasset og innfatningen.
Beskyttelsesprodukter som har veert utsatt for stet, skal ikke
brukes, men kastes og byttes ut.
Protector kan pawke gjenkjenning av farger og/eller signal-

hvi ikke er merket med
kodebokstaven «L»
BRUKSANVISNING
Detta visir & utformat for att skydda mot stdtar och UV-stralning.
Det med PPE-t gen (EU) 2016/425

och den europeiska standarden EN ISO 16321-1:2022.
EU-forsakran om dverensstammelse: www.zekler.com

Modell: som visat pa forpackningen.

Detta skydd ar lampligt for huvudformen 1-M om ingen annan
storlek &r markerad pa ramen

Kontrollera glaségonen fére varje anvandningstillfalle. Byt ut om
detfinns tecken pa skada.
Hallbarhet: 5 &r
Produktionsdatum ar tryckt

pa produkten som YY.MM eller
Lagring: Temperatur 10-30 °C, maximal luftfuktighet 70 %,
ejidirektsolljus. Ska inte forvaras i narheten av slipmedel,
Iosningsmedel eller starka kemikalier. Transportera i original-
forpackningen.

Rengoring: Linsen rengors med vatten. Lat lufttorka eller klappa
forsiktigt torrt med en luddfri torkduk. Anvand aldrig en luddfri
torkduk direkt pa torr lins. Skalmarna och ramen kan rengéras
med ett milt rengdringsmedel och vatten.

PRODUKTMARKNING:

Produkten har markeringar pa de framre linserna och skal-
marna som representerar produktens prestanda och lampligt
anvandningsomrade.

Filtermarkeringar: U=UV-filter, R= IR-filter, G= Solskyddsfil

§¢i 70% RH, nie wy
dziatanie promieni stonecznych. Nalezy trzymac z dala od $rodkow
Sciernych, rozpuszczalmkéw lub zracych substanq\ chemicznych.
Transports oryginalnym
Czyszczenie: szkla nalezy czyécic woda. Po wyczyszczeniu nalezy
pozostawi¢ szkta do wyschniecia na powietrzu lub osuszy¢ je za
pomoca niestrzepiacej si¢ szmatki. W tym celu nalezy delikatnie
przetrze¢ szkla szmatka. Niestrzepiacej sie szmatki nie wolno uzywac
do przecierania suchych szkiet. Zauszniki i oprawke mozna czyscic
tagodnym mydtem zmieszanym z woda.

OZNAKOWANIE PRODUKTU:

Produkt pcswada oznaczema na przednich szktach i zausznikach,
ktére ydajno$c produktu i iedni zakres
uzytkowania.

Oznakowanie filtra: U=filtr UV, R=filtr IR, G=filtr Sunglare do uzytku
zawodowego

Jesli po numerze skalifiltra wystepuije litera ,L", np. ,UL”, filtr zapewnia
dobre wykrywanie kolorow $wiatet sygnalizacyjnych.

Jesli po literze oznaczajacej poziom uderzenia znajduie sie litera
,T",np.,,CT", poziom uderzenia odpowiada skrajnym temperaturom
(0d-5° do +55°).

WYJASNIENIE OZNACZENIA:

C€ Logo zgodnosci CE

.2’ Identyfikacja producenta. Zekler
‘,16321 Numer normyzharmomzowanel

,,C" Poziom uderzema C(45 m/s)

D" Poziom uderzenia D (80 m/s)

,E" Poziom uderzenia E (120 m/s)

,HM" Poziom uderzenia HM

K" Odpornos¢é na uszkodzenia powierzchni spowodowane latajacymi
drobnymi czasteczkami

,N" Odporno$¢ na zaparowanie soczewek lub filtrow

,9” Ochrona przed stopionymi metalami i goracymi ciatami statymi
,CH" Odpomos¢ chemiczna

Moc powiekszenia (dioptrie) +1,0; +1,5;+2,0; +2,5; +3,0; +3,5

Numer skalifiltra UV: U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; US

Numer skali filtrow Sunglare do uzytku zawodowego: G0; G1; G2;
Numer skali filtra podczerwieni IR: R1,2; R1,4; R1,7; R2; R2,5; R3; R4;
R5; R6; R7;R8; R9; R10

OZNAKOWANIE tylko na oprawce

,3" Ochrona przed kroplami

4" Ochrona przed duzymi czastkami pytu

Ochrona przed gazem i drobnymi czastkami pytu
Ochrona przed strumieniami cieczy

“7 Ochrona przed promieniowaniem cieplnym

OSTRZEZENIE:

Filtry o numerach skali UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1; GL1;
G2; GL2; G3; GL3; RL1,4; RL1,7; RL2; RL2,5; RL3 nie nadaja sie do
prowadzenia pojazdu o zmierzchu lub w nocy.

Filtry o numerach skali U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; US; G4;
R1,2;R1,4;R1,7;R2;R2,5; R3; R4; R5; R6; R7; R8; R9; R10 nie
nadaja sig do jazdy i uzytkowania na drodze

Jesli symbole poziomu uderzenia nie sg réwne zarowno na szk\e/
filtrze, jak i na oprawce, ochronie nalezy y
poziom.

Zabezpieczenia odpowiadajace numerom kodu! literom 7,9, CH sg.
zapewniane przez kompletng ochrone tylko wtedy, gdy odpowiednie
symbole sa rowne zaréwno na szktach, jak i na oprawce.

Ochrona, ktdra byta narazona na uderzenia, nie moze by¢ uzywana i
powinna zosta¢ wyrzucona i wymieniona.

Ochrona moze wplywat na rozpoznawanie kolorow iflub wykrywanie
Swiatta jeslikod literowy nie jest
oznaczony litera L.

IHCTPYKL|ISA KOPUCTYBAYA

L{i saxucHi okynspy npuaHaveHi Ans 3axucry sia Bnnusy Ta Yo-
BUNPOMiHIOBaHHS. BOHM BifnosigatoTb BumMoram PernamenTy (€C)
2016/425 wopo 313 i Esponelicskoro cTaHaapty EN 166:2001.
[eknapatist BignosiaHocTi: www.zekler.com/doc

Mogienb: ik 0Ka3aHO Ha NakoBaHH.

Lli 3axvicHi okynsipu niaxoasTs Anst chopmi ronosu 1-M, sikwio Ha
OnpaBi He 3a3HAYEHO IHLIOTO PO3Mipy

TepeBipsifTe CTaH OKyNISIB NePez KOXHIM BUKODUCTAHHSM.
3aMiHiT, SIKUIO € 03HAKM NIOLUKOPKEHHS.

Tepwin 3bepiranHsi: 5 pokis

[lata BupobHULiTEA NO3HAYeHa Ha BUpOGi sik PP.MM aGo
36epiraHs. Temneparypa— 10+ 30 °C, MakcumanbHa BONoricTs —
70 %, GeperTy Bif noTpaNnAHHs MIPAMOIO COHAHHOTO citna.

YHUKATU KOHTaKTY 3

T2 ATDECUBHIUMI XiVISHMUA DEHOBIHAMA, TpancncpTyaam B
OpUriHAIEHOMY NaKOBaHHI.

Yucrka. NiHau BOAOMO 7

wnAxom a6o 3HUX BOTIOTY

TKaHUHOI. He s NpoTUpaTH TKAHVHOK

Cyxi niHau. [lyXKi Ta OnpaBY O4MLLIYIOTb M'SK/M MATIGHUM PO3HUHOM,
po3GaBneHnM BOf0M.

MAPKYBAHHA BUPOBY:
Bupi6 Mae MapkyBaHHs Ha nepeaHix niHaax i Ayxkax, sk
BinoGpaxalob edpekTusHicTL BUPOGY Ta npunaTHy chepy

for yrkesméssig anvandning

Om filterskalnumret foljs av"L", t.ex. "UL", ger filtret god
férgdetektering av signallampor.

Om bokstaven for stotniva foljs av "T”, t.ex. "CT", ar st6tnivan vid
extrema temperaturer (-5 °C - +55 °C)

FORKLARING AV MARKNING:

C € CE-logotyp fér dverensstammelse

"Z" Tillverkaridentifiering. Zekler

"16321” Nummer for den harmoniserade standarden

"1" Forbattrad optisk prestanda (mérkning valfri)

"C" Stotniva C (45 m/s)

"D” Stttniva D (80 m/s)

"E” Stotniva E (120 m/s)

"HM" Stétniva HM

"K" Resistens mot ytskador orsakade av flygande fina partiklar

"N" Motstand motimma pa linser eller filter

"9" Skydd mot smélta metaller och heta fasta &mnen

"CH” Kemisk bestandighet

Forstoringseffekt (dioptrier) +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3,0; +3,5

UV-filter Skalnummer: U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; U5
foryr < GO;

G1;G2;G3;G4

IR-filter skalnummer: R1,2; R1,4; R1,7; R2; R2,5; R3; R4; R5;

R6;R7;R8;R9; R10

MARKERING endast pa ramen

"3" Skydd mot droppar

"4" Skydd mot stora dammpartiklar

"5" Skydd mot gas och fina dammpartiklar
"6" Skydd mot vatskefloden

7" Skydd mot stralningsvarme

VARNING:
Filter med skalnummer UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1;
GL1;G2; GL2; G3; GL3; RL1,4; RL1,7; RL2; RL2,5; RL3 &rinte
lampliga for koming i skymning eller pa natten
Filter med skalnummer U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; U5;
G4; R1,2;R1,4;R1,7;R2; R2,5; R3; R4; R5; R6; R7; R8; R9;
R10 &rinte lampliga for kérning och vaganvandning.
Om symbolerna som anger skyddsniva mot sttar inte &r
desamma pa glaset/filtret och pa ramen, géller den lagsta nivan
forhela visiret.
Skydd som motsvarar kodsiffrorna/kodbokstaverna 7,9, CH for
hela visiret, och endast om respektive symboler ar desamma pa
bade glaset och ramen.
Skydd som har utsatts for stotar ska inte anvandas, utan bor
kasseras och bytas ut.
Skyddetkan paverka igenkanningen av farger och/eller

om visirets inte &r mérkt med

kodbokstaven'L"

MaDK)/BaHHﬂ rplm;rpla U=UV- d)mmp, R IR-inbTp, G=

i inbTp Anst
Ko Homep Lwkany dinsTpa cynposouxyemca TIiTepoio «Ly,
Hanpuknag, «ULy, thinbTp 3abe3aneyye xopoLue posnidHaBaHHs
KOfbOPIB CUTHATbHYX BOTHIB.
Akuwo nicns 6yken ANs BU3HAYEHHS PiBHS BNNMBY ife NiTepa «T»,
Hanpuknaa «CT», piBeHb BNNMBY NPUNAAaE Ha ekcTpeManbHi
Temnepatypv (8ig -5° Ao +55°)

NOACHEHHA MAPKYBAHHS:

C€ «CE»— noroTun signosigHocTi

«Z» — inenTudikavysa BMpOGHMKa ZeKler
«16321» — Homep rapMOHI30BaHOrO CTaraapTy
«n ONTIYHI XapakTep
HeoboB'A3KoBE)

«C»— piBeHb Bnnmsy C (45 m/c)

«D» — piBeHb Bnnmsy D (80 m/c)

«E» — piBeHb Bnnmsy E (120 m/c)

«HM» — piseHb Bnnvey HM

«K» —cTiifkicTb 40
YacTUHKamm

«N» — CTiliKiCTb 10 3an0TiBaHHs NiH3 aG0 GinbTpiB

«9» — 3aXVCT B[} pO3NNABNEHMX METaNIB | rapsA4X TBEPAVX PEHOBHH
«CH» — xiMiuHa cTiitkicTb

MoTyxHicTb 36inblerns (aionTpii) +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3,0; +3,5
Homep wkanu YO-inbpa: U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; U5
AHTUBNIKOBI (hinbTpK ANst NPpodeciitHoro BuKkopucTaHHs Homep
wkanu: GO; G1; G2; G3; G4

Homep wkanu IR-thinbTpa: R1,2; R1,4; R1,7; R2; R2,5; R3; R4; R5;
R6; R7;R8;R9; R10

NOBEpPXHI

MAPKYBAHHA nuwe Ha onpasi

«3» 3axucT Big kpanens

«4» 3axuCT Bif} BENMKMX YaCTOHOK nny

«5» 3axuCT Bif rasis i ApIGHIX YaCTOHOK Nnny
«6» 3axuCT Big NOTOKIB PiANHM

«7» 3axuCT Bifl BUNPOMIHEHHS Tenna

YBATA!

®inbTpy 3 Homepom wkamn UL1,4; UL1,7; UL2; UL2,5; UL3; G1; GL1;

G2; GL2; G3; GL3; RL1,4; RL1,7; RL2; RL2,5; RL3 He npuaartHi anst

KepyBaHHs B CyTiHkax abo BHOI.

inbTpy 3 Homepom wranm U1,2; U1,4; U1,7; U2; U2,5; U3; U4; US;

G4' R1,2;R1,4;R1,7;R2;R2,5;R3; R4; R5' R6;R7;R8; R9; R10 He
ana Ha I0poai.

FKLLO CUMBONM PIBHA BNNMBY HE € onnamsmm Ha NiH3i/dinbTpi it

Ha UﬂpaEI TO 3aXWCHUM OKYNsipam Mae 6yTM npu3HaveHo HIDKYMIA

pigeHb.

3axucr, Lo Bianosigae kogosum Homepam/nitepam 7, 9, CH,

YETbCA nuwe B pasi, KO

BiANOBIAHI CUMBONY OAHAKOBI Ik Ha NiH3i, Tak | Ha onpasi.

3aXUCHI OKyNAPH, ki 3a3HaIM BIINMBY, HE MOXHA BUKOPUCTOBYBATH,

X cnip yTuniayBaTy Ta 3aMiHUTL.

3axuCHi OKyNApY MOXYTb BMMHYTY Ha po3ni3HaBaHHs KoNbopiB Ta/

260 BUSIBNEHHS CUTHAIBHOTO CBITNa, SKLLIO KOJ} 3aXUCHIX OKyNnsipia

He MicTUTb niTepn «L»
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